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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2021/822
af 24. marts 2021

om andring af delegeret forordning (EU) nr. 1003/2013 og (EU) 2019/360 for si vidt angér de érlige
tilsynsgebyrer, som Den Europziske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed palegger
transaktionsregistre for 2021

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om OTC-derivater,
centrale modparter og transaktionsregistre ('), serlig artikel 72, stk. 3,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/2365 af 25. november 2015 om
gennemsigtighed af vaerdipapirfinansieringstransaktioner og vedrgrende genanvendelse samt om @ndring af forordning
(EU) nr. 648/2012 (3, serlig artikel 11, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Gebyrer, som transaktionsregistre betaler til ESMA, beregnes ved hjalp af en metode, der er fastsat i Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 1003/2013 () og (EU) 2019/360 (*). Referenceperioden for den relevante omsaetning
i disse delegerede forordninger er dret for det dr, hvor indtagterne opnas.

(2)  Den 1. februar 2020 udtradte Det Forenede Kongerige af Den Europziske Union og Det Europaiske Atomenergi-
fellesskab. I overensstemmelse med den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 126 i aftalen om Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreden af Den Europeiske Union og Det Europwiske Atomenergi-
feellesskab, opherte EU-retten med at finde anvendelse pad og i Det Forenede Kongerige fra den 31. december 2020.

(3)  To transaktionsregistre, der er etableret i Det Forenede Kongerige, overferte en del af deres tjenesteydelser og
aktiviteter til Unionen for fortsat at kunne levere deres tjenesteydelser og aktiviteter til modparter, der er etableret i
Unionen. Dette har sndret antallet af transaktionsregistre, der er aktive i Unionen, betydeligt.

() EUTL 201 af 27.7.2012, s. 1.

() EUTL 337 af 23.12.2015,s. 1.

() Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1003/2013 af 12. juli 2013 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 648/2012 for si vidt angdr gebyrer, som Den Europaiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA)
paleegger transaktionsregistre (EUT L 279 af 19.10.2013, s. 4).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/360 af 13. december 2018 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2015/2365 for sa vidt angar gebyrer, som Den Europziske Veerdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA) palegger
transaktionsregistre (EUT L 81 af 22.3.2019, s. 58).
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(4)  De nye EU-transaktionsregistre indledte deres aktiviteter i Unionen i januar 2021, og deres aktivitetsniveau i 2020
var nasten ikkeeksisterende. Deres drlige tilsynsgebyr for 2021 vil siledes veare ubetydeligt, selv om deres aktiviteter
sandsynligvis vil vaere betydelige. For at sikre, at de betaler et gebyr, der stdr i et rimeligt forhold til deres faktiske
omsatning i Unionen, ber deres drlige tilsynsgebyr for 2021 beregnes pa grundlag af deres relevante omsatning i
forste halvdel af 2021.

(5)  For at ESMA kan palagge transaktionsregistre gebyrer i 2021 pa en forholdsmassig made og samtidig fa daekket alle
omkostninger i forbindelse med tilsynet, er det nedvendigt at andre referenceperioden for beregningen af de drlige
gebyrer, som transaktionsregistre betaler til ESMA i 2021. Eftersom de relevante transaktionsregistre er registreret
hos ESMA i henhold til bide forordning (EU) nr. 648/2012 og (EU) 2015/2365, ber @ndringerne af denne
referenceperiode foretages samtidig.

(6)  Delegeret forordning (EU) nr. 1003/2013 og (EU) 2019/360 ber derfor @ndres.

(7)  For straks at fremme effektive tilsyns- og hdndhavelsesaktiviteter ber denne forordning traede i kraft hurtigst muligt

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Zndring af delegeret forordning (EU) nr. 1003/2013
Folgende artikel indszttes i delegeret forordning (EU) nr. 1003/2013:
»Artikel 15a

Arligt tilsynsgebyr for 2021 for transaktionsregistre, der var registreret pr. 31. december 2020

1.  Transaktionsregistre, der allerede var registreret hos ESMA pr. 31. december 2020, palegges et arligt tilsynsgebyr for
2021 beregnet i overensstemmelse med artikel 7. Med henblik pa artikel 7, stk. 2, litra c), beregnes transaktionsregistres
relevante omsaetning dog i overensstemmelse med stk. 2.

2. Med henblik pd stk. 1 er transaktionsregistrets relevante omsatning summen af en tredjedel af hver af folgende:

a) indtegterne ved transaktionsregistrets hovedopgave bestdende i centralt at indsamle og opbevare optegnelser over
derivater i perioden fra den 1. januar 2021 til den 30. juni 2021 divideret med de samlede indtegter for alle
registrerede transaktionsregistre ved udferelsen af deres hovedopgave bestdende i centralt at indsamle og opbevare
optegnelser over derivater i perioden fra den 1. januar 2021 til den 30. juni 2021

b) antallet af handler, der er indberettet til transaktionsregistret i perioden fra den 1. januar 2021 til den 30. juni 2021,
divideret med det samlede antal handler, der er indberettet til alle registrerede transaktionsregistre i perioden fra den
1. januar 2021 til den 30. juni 2021

c) antallet af registrerede udestdende handler pr. 30. juni 2021 divideret med det samlede antal registrerede udestdende
handler pr. 30. juni 2021 i alle registrerede transaktionsregistre.

3. Det arlige tilsynsgebyr, der er omhandlet i stk. 1, nedsattes med ethvert beleb, som transaktionsregistret allerede har
betalt i henhold til artikel 11, stk. 1, inden den 26. maj 2021.

Hvis det belgb, der allerede er betalt af et transaktionsregister i henhold til artikel 11, stk. 1, inden den 26. maj 2021, er
hejere end det arlige tilsynsgebyr beregnet i overensstemmelse med stk. 1, tilbagebetaler ESMA forskellen til transaktions-
registret.

4. Uanset artikel 11, stk. 1, forfalder det drlige tilsynsgebyr for 2021 for de transaktionsregistre, der er omhandlet i
stk. 1, den 31. oktober 2021.

5. ESMA sender senest 30 dage for betalingsdatoen opkravninger for det arlige tilsynsgebyr for 2021 til de transaktions-
registre, der er omhandlet i stk. 1.
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6.  Nar de reviderede regnskaber for 2021 foreligger, indberetter de transaktionsregistre, der er omhandlet i stk. 1, de
indikatorer, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, for 2021 til ESMA.

Transaktionsregistre skal palagges at betale enhver forskel mellem det arlige tilsynsgebyr for 2021, der faktisk er betalt, og
det drlige tilsynsgebyr, der skulle have vaeret betalt for 2021, hvis beregningen af den relevante omsatning havde varet
baseret pa de indikatorer, der er indberettet i henhold til forste afsnit.

ESMA sender opkravninger for eventuelle yderligere betalinger i henhold til andet afsnit senest 30 dage for de respektive
betalingsdatoer.«

Artikel 2
ZAndring af delegeret forordning (EU) 2019/360
Folgende artikel indsattes i delegeret forordning (EU) 2019/360:
»Artikel 15a

Arligt tilsynsgebyr for 2021 for transaktionsregistre, der var registreret pr. 31. december 2020

1.  Transaktionsregistre, der allerede var registreret hos ESMA pr. 31. december 2020, palegges et arligt tilsynsgebyr for
2021 beregnet i overensstemmelse med artikel 6. Med henblik pd artikel 6, stk. 2, litra b), beregnes transaktionsregistres
relevante omsaetning dog i overensstemmelse med stk. 2.

2. Med henblik pé stk. 1 er transaktionsregistrets relevante omsatning summen af:

— indtegterne fra leveringen af kerneydelser i form af central indsamling og opbevaring af optegnelser over SFTer i
perioden fra den 1. januar 2021 til den 30. juni 2021 og

— transaktionsregistrets relevante indtagter fra leveringen af accessoriske tjenester i overensstemmelse med artikel 2,
stk. 1 og 2, i perioden fra den 1. januar 2021 til den 30. juni 2021

divideret med summen af:

— samtlige registrerede transaktionsregistres samlede indtagter fra leveringen af kerneydelser i form af central indsamling
og opbevaring af optegnelser over SFT’er i perioden fra den 1. januar 2021 til den 30. juni 2021 og

— samtlige registrerede transaktionsregistres relevante indtegter fra leveringen af accessoriske tjenester i
overensstemmelse med artikel 2, stk. 1 og 2, i perioden fra den 1. januar 2021 til den 30. juni 2021.

3. Det arlige tilsynsgebyr, der er omhandlet i stk. 1, nedsaettes med ethvert belgb, som transaktionsregistret allerede har
betalt i henhold til artikel 10, stk. 1, inden den 26. maj 2021.

Hvis det belgb, der allerede er betalt af et transaktionsregister i henhold til artikel 10, stk. 1, inden den 26. maj 2021, er
hgjere end det arlige tilsynsgebyr beregnet i overensstemmelse med stk. 1, tilbagebetaler ESMA forskellen til transaktions-
registret.

4. Uanset artikel 10, stk. 1, forfalder det arlige tilsynsgebyr for 2021 for de transaktionsregistre, der er omhandlet i
stk. 1, den 31. oktober 2021.

5. ESMA sender senest 30 dage for betalingsdatoen opkravninger for det arlige tilsynsgebyr for 2021 til de transaktions-
registre, der er omhandlet i stk. 1.

6.  Nar de reviderede regnskaber for 2021 foreligger, indberetter de transaktionsregistre, der er omhandlet i stk. 1, de
indikatorer, der er omhandlet i artikel 2, stk. 3, for 2021 til ESMA.

Transaktionsregistre skal paleegges at betale enhver forskel mellem det érlige tilsynsgebyr for 2021, der faktisk er betalt, og
det arlige tilsynsgebyr, der skulle have vaeret betalt for 2021, hvis beregningen af den relevante omsatning havde varet
baseret pa de indikatorer, der er indberettet i henhold til forste afsnit.
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ESMA sender opkravninger for eventuelle yderligere betalinger i henhold til andet afsnit senest 30 dage for de respektive
betalingsdatoer.«

Artikel 3
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. marts 2021.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2021/823
af 20. maj 2021

om indferelse af en endelig udligningstold pd importen af visse former for regnbueorred med
oprindelse i Tyrkiet efter en udlebsundersggelse i henhold til artikel 18 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2016/1037

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1037 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
subsidieret indfersel fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union (') (»grundforordningenc), serlig
artikel 18, og

ud fra folgende betragtninger:
1. SAGSFORLOB

1.1. Tidligere undersogelser og geldende foranstaltninger

(1)  Ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/309 (?) indferte Kommissionen en endelig udligningstold
pa importen af visse former for regnbuegrred med oprindelse i Tyrkiet (»den oprindelige undersogelse).

(2)  Efter en delvis interimsundersegelse vedrerende subsidiering af alle eksporterende producenter besluttede
Kommissionen den 4. juni 2018 at opretholde de oprindeligt fastsatte foranstaltninger (Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2018/823 (°)). Den fandt, at den sndring i den tyrkiske lovgivning om subsidier til
grredproducenter, der var genstand for den fornyede undersogelse, ikke begrundede en andring af den
udligningstold, der gelder for alle grredproducenter i Tyrkiet. Det blev imidlertid bemeerket, at virkningen af den
lovgivningsmassige andring varierede pd virksomhedsniveau og afhang af de enkelte virksomheders sarlige
situation (%).

(3)  Den 15. maj 2020 &ndrede Kommissionen efter en delvis interimsundersegelse omfanget af udligningstolden over
for en eksporterende producent (Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2020/658) ().

(4)  De endelige individuelle udligningstoldsatser varierer fra 1,5 % til 9,5 %.

1.2. Anmodning om en udlebsundersogelse

(5)  Kommissionen modtog efter offentliggorelsen af en meddelelse om udlebet () en anmodning om fornyet
undersggelse i henhold til grundforordningens artikel 18.

(") EUTL 176 af 30.6.2016, s. 55.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/309 af 26. februar 2015 om indferelse af en endelig udligningstold og om
endelig opkraevning af den midlertidige told pd importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet (EUT L 56 af
27.2.2015,5.12).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/823 af 4. juni 2018 om afslutning af den delvise interimsundersogelse af
udligningsforanstaltningerne vedrerende importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet (EUT L 139 af 5.6.2018,
s. 14).

() Betragtning 49 i gennemforelsesforordning (EU) 2018/823.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/658 af 15. maj 2020 om andring af gennemforelsesforordning (EU) 2015/309
om indferelse af en endelig udligningstold og om endelig opkreevning af den midlertidige told p& importen af visse former for
regnbuegrred med oprindelse i Tyrkiet efter en interimsundersggelse i henhold til artikel 19, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/1037 (EUT L 155 af 18.5.2020, s. 3).

(®) Meddelelse om udlebet af visse antidumpingforanstaltninger (EUT C 209 af 20.6.2019, s. 34).
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(6)  Anmodningen blev indgivet den 25. november 2019 af Dansk Akvakultur (TDAO« eller »ansggeren«) pd vegne af
producenter, der tegner sig for over 40 % af den samlede EU-produktion af visse former for regnbueerred.
Anmodningen begrundes med, at foranstaltningernes udlgb sandsynligvis vil medfere fortsat subsidiering og fortsat
eller fornyet skade for EU-erhvervsgrenen.

(7)  Forud for indledningen af udlgbsundersogelsen underrettede Kommissionen i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 22, stk. 1, og artikel 10, stk. 7, den tyrkiske regering (\GOT«) om, at den havde
modtaget en behorigt dokumenteret anmodning om en fornyet undersegelse, og inviterede GOT til konsultationer
med henblik pd at klarlegge situationen med hensyn til indholdet af anmodningen om en fornyet undersegelse og
na frem til en gensidigt acceptabel losning. Konsultationerne fandt sted den 20. februar 2020.

(8)  Under konsultationerne forud for indledningen af undersegelsen anferte GOT, at der samlet set har vearet en
betydelig eendring i Tyrkiets stotteordninger, da det samlede stottebelob og det produktionsbelab, der ydedes stotte
til, var faldet betydeligt siden 2013. GOT mente derfor, at der ikke var behov for at indlede en udlgbsundersogelse.

(9)  Kommissionen fandt, at de beviser, der blev fremlagt i anmodningen om en fornyet undersegelse, udgjorde de
oplysninger, som ansegeren med rimelighed kunne rdde over pa davarende tidspunkt. Som det fremgar af notatet
om bevisernes tilstrakkelighed, der indeholder Kommissionens vurdering af alle de beviser, som denne har til
radighed i forbindelse med de pastdede subsidier, og pd baggrund af hvilke Kommissionen indledte undersegelsen,
var der tilstreekkelige beviser i den indledende fase for, at de pastdede subsidier var udligningsberettigede med
hensyn til deres forekomst, belgb og art.

1.3. Indledning af en udlgbsundersogelse

(10) Kommissionen fastslog efter hering af det udvalg, der er nedsat ved artikel 15, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2016/1036 () i henhold til grundforordningens artikel 25, stk. 1, at der foreld tilstreekkelige
beviser til at berettige indledningen af en udlebsundersegelse, og offentliggjorde den 27. februar 2020 en meddelelse
i Den Europeiske Unions Tidende () om indledning af en udlebsundersogelse i henhold til grundforordningens
artikel 18 (vindledningsmeddelelsen«). P4 baggrund af grundforordningens artikel 18, stk. 2, udarbejdede
Kommissionen et notat om tilstrekkeligheden af beviserne, der indeholder Kommissionens vurdering af alle de
beviser, som den har til rddighed, og pd grundlag af hvilke Kommissionen indledte denne undersegelse.

1.4. Den nuvarende undersogelsesperiode og den betragtede periode

(11) Undersogelsen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet subsidiering omfattede perioden fra den 1. januar 2019 til
den 31. december 2019 (»den nuvarende undersogelsesperiode« eller "NUP«). Undersegelsen af de tendenser, der er
relevante for vurderingen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade, omfattede perioden fra den 1. januar
2016 frem til udgangen af den nuverende undersegelsesperiode (»den betragtede periode«) (°).

1.5. Interesserede parter

(12) 1 indledningsmeddelelsen blev interesserede parter opfordret til at kontakte Kommissionen for at deltage i
undersggelsen. Kommissionen underrettede desuden specifikt ansggeren, andre kendte EU-producenter, de kendte
eksporterende producenter, GOT og de kendte importorer og brugere om indledningen af undersggelsen og
opfordrede dem til at deltage.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er
medlemmer af Den Europaiske Union (EUT L 176 af 30.6.2016, s. 21).

() Meddelelse om indledning af en udlebsundersggelse af antisubsidieforanstaltningerne vedrerende importen af visse former for
regnbuegrred med oprindelse i Republikken Tyrkiet (EUT C 64 af 27.2.2020, s. 22).

(’) Det Forenede Kongerige udtradte af Unionen den 31. januar 2020. Unionen og Det Forenede Kongerige ndede i fallesskab til enighed
om en overgangsperiode, i hvilken Det Forenede Kongerige fortsat er underlagt EU-retten, og som udlgb den 31. december 2020. Det
Forenede Kongerige er ikke leengere medlem af Unionen, og tallene, resultaterne og konklusionerne i denne forordning behandler
derfor Det Forenede Kongerige som et tredjeland.
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(13) Samtlige parter blev opfordret til at tilkendegive deres synspunkter, indgive oplysninger og fremlegge
dokumentation inden for den tidsfrist, der er fastsat i indledningsmeddelelsen. De interesserede parter fik ogsd
mulighed for at fremsaette bemaerkninger til indledningen af undersegelsen og for at anmode om en hering med
Kommissionen og/eller heringskonsulenten i handelsprocedurer.

1.6. Stikpreveudtagning

(14) Tindledningsmeddelelsen anforte Kommissionen, at den eventuelt ville udtage en stikprove af de interesserede parter
i henhold til grundforordningens artikel 27.

1.6.1. Stikproveudtagning af EU-producenter

(15) Kommissionen meddelte i indledningsmeddelelsen, at den havde udtaget en forelgbig stikpreve af EU-producenter. I
overensstemmelse med grundforordningens artikel 27, stk. 1, udtog Kommissionen en forelebig stikprove pa
grundlag af den sterste repraesentative produktions- og salgsmangde, der med rimelighed kunne underseges inden
for den tid, der var til rddighed, ogsd under hensyntagen til den geografiske spredning. Stikpreven bestod af otte
EU-producenter, som alle var sm eller mellemstore virksomheder (»SMV’er«). De EU-producenter, der indgik i den
forelobige stikprove, tegnede sig for 14 % af EU-produktionen. Kommissionen opfordrede interesserede parter til at
fremsatte bemeerkninger til den forelabige stikprove.

(16) Kommissionen modtog bemerkninger fra TDAO. P4 dette grundlag og for at dakke den sterste reprasentative
produktionsmangde besluttede Kommissionen at tilfgje en producent af frosne orreder til den endelige stikprove
og erstatte en af de forelobigt udvalgte producenter med en anden. Der blev ikke modtaget andre bemarkninger.

(17) Som navnt i betragtning 24 indsendte en af de stikpreveudtagne EU-producenter desuden ikke en sporgeskemabe-
svarelse og blev derfor udelukket fra stikpraven. Den resterende stikprove af EU-producenter tegnede sig stadig for
13 % af EU-produktionen og var reprasentativ for EU-erhvervsgrenen i betragtning af det store antal
EU-producenter.

1.6.2. Stikproveudtagning af importerer

(18) For at afgere, om det var nedvendigt med stikpreveudtagning, og i bekraftende fald udtage en stikprove anmodede
Kommissionen ikke forretningsmaessigt forbundne importerer om at indgive de oplysninger, der anmodes om i
indledningsmeddelelsen.

(19) Da der ikke var nogen tilkendegivelser fra ikke forretningsmaessigt forbundne importerer, var der ikke behov for
stikproveudtagning.

1.6.3. Stikproveudtagning af eksporterende producenter i Tyrkiet

(20) For at afgere, om stikpreveudtagning var nedvendig, og i bekraftende fald udtage en stikpreve anmodede
Kommissionen alle eksporterende producenter i Tyrkiet om at indberette de oplysninger, der anmodes om i
indledningsmeddelelsen. Endvidere anmodede Kommissionen Republikken Tyrkiets reprasentation i Den
Europziske Union om at udpege og/eller kontakte eventuelle andre eksporterende producenter, der kunne vare
interesseret i at deltage i undersogelsen.

(21) 15 eksporterende producenter eller grupper af eksporterende producenter i Tyrkiet indsendte de enskede
oplysninger og indvilligede i at indgé i stikpreven. Den samlede oplyste maengde af visse former for regnbuegrreder,
som disse virksomheder i den nuvarende undersggelsesperiode eksporterede til Unionen, udgjorde den samlede
eksport fra Tyrkiet til Unionen.

(22) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 27, stk. 1, udtog Kommissionen en stikpreve pd tre
eksporterende producenter/grupper af eksporterende producenter ud fra den storste reprasentative eksportmangde
til Unionen, der med rimelighed kunne underseges inden for den tid, der var til rddighed. Stikpraven tegnede sig for
mere end 70 % af det anmeldte eksportsalg til Unionen i den nuvarende undersegelsesperiode.

(23) 1 overensstemmelse med grundforordningens artikel 27, stk. 2, blev alle kendte berorte eksporterende producenter
og de tyrkiske myndigheder hort om udtagelsen af stikpreven. Der indkom ingen bemzrkninger.
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1.6.4. Spergeskemabesvarelser og manglende samarbejde

(24) For at indhente de oplysninger, som Kommissionen ansé for nedvendige til sin undersegelse, fremsendte den
sporgeskemaer til de ni stikpreveudtagne EU-producenter, de tre eksporterende producenter i stikpreven og GOT.
En af de stikpreveudtagne EU-producenter meddelte Kommissionen, at den ikke var i stand til at udfylde en
sporgeskemabesvarelse. Ligeledes besvarede en eksporterende producent ikke spergeskemacet. Som felge heraf blev
der modtaget sporgeskemabesvarelser fra otte EU-producenter, to stikpreveudtagne eksporterende producenter og
GOT.

(25) For sa vidt angdr den ikke samarbejdsvillige stikpreveudtagne eksporterende producent besluttede Kommissionen at
basere sine konklusioner pa de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 28, stk. 1. Den
pdgxldende eksporterende producent blev underrettet herom. Der indkom ingen bemearkninger. De to
stikproveudtagne eksporterende producenter, der indgav fuldt ud besvarede sporgeskemaer, tegnede sig stadigvaek
for mere end 60 % af det anmeldte eksportsalg til Unionen i den nuvaerende undersggelsesperiode.

1.6.5. Kontrol

(26) Kommissionen indhentede og efterprovede alle de oplysninger, som den ansa for nedvendige for at kunne treffe
afgerelse om sandsynligheden for fortsat eller fornyet subsidiering og skade samt om Unionens interesser. Som
folge af udbruddet af covid-19-pandemien og de deraf folgende foranstaltninger til hdndtering af udbruddet (') var
Kommissionen imidlertid ikke i stand til at aflegge kontrolbeseg hos alle virksomheder i henhold til
grundforordningens artikel 26. I stedet foretog Kommissionen krydstjek uden kontrolbeseg af oplysningerne fra
felgende virksomheder:

EU-producenter:

— Az Agr Ittica Rio Selva Srl Soc Agr (Italien)
— Danaqua Aps (Danmark)

— Gospodarstwo Rybackie Bytow (Polen)

— Gruppo Sais (Italien)

— Sas Lefevre Surgelés (Frankrig)

— Snaptun Frysehus A/S (Danmark)

— Tres Mares (Spanien)

— Truite Service (Frankrig)

Eksporterende producenter:
— Gruppe af forretningsmaessigt forbundne virksomheder »GMS¢, Tyrkiet:
— Giimiisdoga Su Uriinleri Uretim Thracat ithalat A.S., Mugla, Tyrkiet
— Dalga Seafood Ltd., Athen, Grakenland
— Gruppe af forretningsmassigt forbundne virksomheder »Ozpekler«, Tyrkiet:

— Ozpekler Ingaat Taahhiid Dayanikli Tiiketim Mallart Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi, Denizli,
Tyrkiet

— Ozpekler ithalat Thracat Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti., Denizli, Tyrkiet

GOT (de tyrkiske myndigheder):

— Handelsministeriet, Republikken Tyrkiet

— Landbrugs- og skovbrugsministeriet, Republikken Tyrkiet

— Bankregulerings- og -tilsynsmyndigheden, Republikken Tyrkiet
— Skatte- og finansministeriet, Republikken Tyrkiet

— Landbrugskreditinstitutter, Republikken Tyrkiet

(") Meddelelse om konsekvenserne af udbruddet af covid-19 for antidumping- og antisubsidieundersggelser (EUT C 86 af 16.3.2020, s. 6).
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— Republikken Tyrkiets centralbank, Republikken Tyrkiet

— Eximbank, Republikken Tyrkiet

— KOSGEB: organisationen for udvikling af smd og mellemstore virksomheder, Republikken Tyrkiet
— Forsikringspuljen for landbruget, Republikken Tyrkiet

— Industri- og teknologiministeriet, Republikken Tyrkiet

1.6.6. Efterfolgende sagsforlab

(27) Den 26. marts 2021 fremlagde Kommissionen de veesentligste kendsgerninger og betragtninger, pa grundlag af
hvilke den pétenkte at opretholde den gzldende udligningstold. Alle parter fik en frist til at fremsatte
bemaerkninger til fremlaeggelsen af oplysninger.

(28) Den 14. april 2021 fremlagde Kommissionen de yderligere kendsgerninger og betragtninger, der fik Kommissionen
til at @ndre de endelige konklusioner som tidligere meddelt under hensyntagen til visse pastande, der blev fremsat
efter den endelige fremlaggelse af oplysninger, og som havde en indvirkning p& undersogelsesresultatet. De
interesserede parter fik ogsd en frist til at fremsaette bemarkninger til den supplerende fremlaeggelse af oplysninger.

(29) De bemerkninger, som de interesserede parter fremsatte, blev undersggt af Kommissionen og taget i betragtning,
hvor det var relevant. Alle parter, der anmodede derom, fik lejlighed til at blive hort mundtligt.

2. DEN PAG/ZLDENDE VARE OG SAMME VARE

(30) Den pagzldende vare er den samme som i den oprindelige undersggelse, nemlig regnbueerred (Oncorhynchus mykiss)
(rarrede):

— levende, af vaegt pr. stk. hejst 1,2 kg, eller
— ferske, kolede, frosne og/eller regede:

— i form af hele fisk (med hoved), med eller uden geller, rensede eller urensede, af vegt pr. stk. hgjst 1,2 kg,
eller

— uden hoved, med eller uden geller, rensede eller urensede, af vagt pr. stk. hejst 1 kg, eller
— iform af fileter, af vaegt pr. stk. hojst 400 g

— med oprindelse i Republikken Tyrkiet (»det pigaldende land«) og i gjeblikket henhgrende under KN-kode
ex 0301 91 90, ex0302 11 80, ex0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 8290 og ex 0305 43 00 (Taric-kode
0301919011, 0302118011, 0303149011, 0304429010, 0304829010 og 0305430011) (»den
pagaldende varex).

(31) Som i den oprindelige undersogelse fandt Kommissionen, at den vare, der produceres i Tyrkiet og eksporteres til
Unionen, og den vare, som EU-erhvervsgrenen producerer og salger i Unionen, har de samme grundlaeggende
fysiske, tekniske og kemiske egenskaber og de samme grundlaeeggende anvendelsesformal. De anses derfor for at
vare samme vare, jf. grundforordningens artikel 2, litra c).

3. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORTSAT ELLER FORNYET SUBSIDERING

(32) P4 grundlag af de subsidier, der blev undersogt i den oprindelige undersegelse og i de delvise interimsundersogelser,
der er nevnt i betragtning 2 og 3 i forbindelse med den pagaldende vare, blev oplysningerne i anmodningen om en
fornyet undersegelse og oplysningerne fra GOT og de samarbejdsvillige stikproveudtagne eksporterende
producenter, sdvel som de folgende foranstaltninger, der angiveligt involverer subsidieordninger, undersegt:

Direkte overforsel af midler — tilskud:
— Statte til produktion af grreder pd under 1 kg
— Stette til produktion af erreder pa over 1 kg, men ikke over 1,2 kg

— Stette til opdret af erreder i yngelanlag, der er beskyttet mod sygdomme
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(35)

(36)

— Lukket produktionssystem
— Fiskeopdrat i jorddamme
— Stottebetaling til offentliggerelse og konsulentvirksomhed inden for landbrug

— Statte til bortskaffelse af fiskerfartojer

Indteegter, som der gives afkald pé:
— Nedszttelse af forbrugsafgift pd braeendstof til fiskerfartgjer

— Stette til investeringer inden for akvakultursektoren

Direkte overforsel af midler — preferentiel finansiering:
— Stette til forsikringsordninger for akvakultursektoren

— Lén pé praferencevilkar

3.1. Direkte overforsel af midler — tilskud

3.1.1. Stette til produktion af erreder pd under 1 kg

3.1.1.1. Beskrivelse og retsgrundlag

I NUP blev der ydet direkte statte til producenter af orreder pd under 1 kg pad grundlag af praesidentielt dekret
2019/1691 (»Dekret 1691«) (''). Procedurer og principper vedrerende gennemforelsen af dekretet er fastlagt i
kommuniké 2019/56 (Kommuniké 56«) udstedt af ministeriet for fodevarer, landbrug og husdyr (.
Subsidiebelgbet blev fastsat til 0,75 TL/kg for produktion op til 350 000 kg pr. ér.

Denne stotte revideres hvert ar som led i den drlige revision af landbrugsstetten. Kommissionen bemarkede, at
stotten fortsatte uden nogen navnevardig @ndring efter NUP pd grundlag af dekret nr. 2020/3190 (), og at det
tilsvarende kommuniké fastsatte betingelserne for en sddan statte (*4).

3.1.1.2. Konklusion

Som bekraftet i den oprindelige undersegelse (**) udger disse foranstaltninger udligningsberettigede subsidier, jf.
grundforordningens artikel 3, stk. 1, litra a), nr. i), og artikel 3, stk. 2, dvs. en overfersel af midler fra GOT i form af
direkte subsidier til erredproducenterne.

De direkte subsidier er specifikke og udligningsberettigede, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra a), da den
bevilgende myndighed og den lovgivning, i henhold til hvilken den bevilgende myndighed udever sin virksomhed,
udtrykkeligt begranser adgangen til virksomheder inden for akvakultursektoren. Virksomheder i akvakultursektoren
er udtrykkeligt naevnt, og erreder er tydeligt angivet som én af de arter, der nyder godt af denne subsidieordning.

3.1.1.3. Beregning af subsidiebelobet

Kommissionen fastslog, at de to stikpreveudtagne eksporterende producenter havde fordel af denne ordning i den
nuvarende undersegelsesperiode.

Praesidentielt dekret nr. 2019/1691 om landbrugsstette i 2019 af 23. oktober 2019 (gennemfort med tilbagevirkende kraft fra den
1. januar 2019), offentliggjort i det tyrkiske statstidende nr. 30928 af 24.10.2019.

Kommuniké 2019/56, offentliggjort i statstidende nr. 30956 af 22.11.2019.

Prasidentielt dekret nr. 2020/3190 om landbrugsstette i 2019 af 5. november 2020.

Kommuniké 2020/39, offentliggjort i statstidende nr. 31321 af 1.12.2020.

Betragtning 61-62 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1195/2014 af 29. oktober 2014 om indferelse af en
midlertidig udligningstold pd importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet (EUT L 319 af 6.11.2014, s. 1).



25.5.2021

Den Europaiske Unions Tidende L 183/11

(38)

(39)

(40)

(41)

(43)

@
")

(*)

Fordelen pr. virksomhed var det direkte gennemsnitlige stottebelgb, der blev modtaget i den nuvearende undersegel-
sesperiode for levende fisk fra eget opdreat. Virksomhederne afgav i begge tilfeelde oplysninger om stettebelobet og
om, hvem den blev modtaget fra. De pagaldende virksomheder bogforte ogsa for det meste denne indkomst under
posten »subsidieindkomst« i deres regnskaber og fik disse regnskaber uathaengigt revideret. Denne omstandighed er
blevet opfattet som positive beviser for subsidiering, hvorved der blev opnéet en fordel.

Som bekraftet i den oprindelige undersegelse (') fandt fordelen ved disse subsidier ogsd anvendelse pa
virksomheder, som ikke kun opdreattede grreder, men ogsé indkebte dem fra ikke forretningsmaessigt forbundne
virksomheder til forarbejdning, da den pagaldende vare bdde omfatter den direkte subsidierede ravare, dvs. levende
prreder, samt varer i efterfolgende produktionsled, som f.eks. fersk eller frosset hel fisk, fileter og reget fisk. I
overensstemmelse med metoden i den oprindelige undersegelse blev fordelen for de indkebte fisk beregnet pé
grundlag af de samlede subsidier, der blev ydet af de tyrkiske myndigheder, divideret med den samlede subsidierede
grredproduktion i Tyrkiet.

3.1.2. Stotte til produktion af erreder pd over 1 kg, men ikke over 1,2 kg

3.1.2.1. Beskrivelse og retsgrundlag

I NUP blev statten til produktion af erreder pd over 1 kg ydet til grredproducenter pa grundlag af Dekret 1691 og
Kommuniké 56. Subsidiebelgbet blev fastsat til 1,50 TL/kg for produktion op til 350 000 kg pr. ar.

3.1.2.2. Konklusion

Som bekreftet i den seneste interimsundersagelse (V) var subsidier for erreder pd over 1 kg faktisk tenkt som en
fordel for grreder pd over 1,2 kg, dvs. erreder, der ikke er omfattet af definitionen af den pédgeldende vare.
Kommissionen konkluderede derfor, at en sddan stette ikke kunne betragtes som udligningsberettigede subsidier for
producenterne af den pdgzldende vare.

3.1.3. Stotte til opdreet af orreder i yngelanleeg, der er beskyttet mod sygdomme

3.1.3.1. Beskrivelse og retsgrundlag

I NUP blev stotten til opdreet af erreder i yngelanlag, som var beskyttet mod sygdomme, ydet til grredproducenter
pd grundlag af Dekret 1691 og Kommuniké 56. Subsidiebelgbet blev fastsat til 1,50 TL/kg for produktion op til
350 000 kg pr. ar.

3.1.3.2. Konklusion

Som bekraftet i den seneste interimsundersegelse (*¥) fandt Kommissionen, at en sidan stette (i form af direkte
tilskud) udgjorde subsidier til rredproduktion svarende til direkte subsidier, nemlig et finansielt bidrag, der giver en
fordel i overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 1, litra a), nr. i), og artikel 3, stk. 2. Da stotten
udelukkende blev ydet til erredproducenterne, konkluderede Kommissionen, at ordningen var specifik, jf.
grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra a). Fordelen bestod i direkte tilskud til erredproducenter, der opfyldte
kriterierne for statteberettigelse. Kommissionen konkluderede derfor, at stotten kunne betragtes som udligningsbe-
rettigede subsidier.

Betragtning 61-62 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1195/2014 af 29. oktober 2014 om indferelse af en
midlertidig udligningstold p importen af visse former for regnbuegrred med oprindelse i Tyrkiet (EUT L 319 af 6.11.2014, s. 1).
Betragtning 67 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/658 af 15. maj 2020 om @ndring af gennemferelses-
forordning (EU) 2015/309 om indferelse af en endelig udligningstold og om endelig opkreevning af den midlertidige told pé
importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet efter en interimsundersegelse i henhold til artikel 19, stk. 4, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1037 (EUT L 155 af 18.5.2020, s. 3).

Betragtning 40-43 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/658 af 15. maj 2020 om ndring af gennemforelses-
forordning (EU) 2015/309 om indferelse af en endelig udligningstold og om endelig opkreevning af den midlertidige told pé
importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet efter en interimsundersegelse i henhold til artikel 19, stk. 4, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1037 (EUT L 155 af 18.5.2020, s. 3).
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3.1.3.3. Beregning af subsidiebelobet

(44) Ikke desto mindre fastslog Kommissionen, at de to samarbejdsvillige stikpreveudtagne eksporterende producenter
ikke drog fordel af statten i NUP til opdreat af erreder i yngelanlaeg, der var beskyttet mod sygdomme.

3.1.4. Lukket produktionssystem

3.1.4.1. Beskrivelse og retsgrundlag

(45) 1 NUP blev der ydet statte til fiskeopdraet i et lukket produktionssystem (**) pd grundlag af Dekret 1691 og
Kommuniké 56, idet erreder er en af de omfattede arter. Subsidiebelgbet blev fastsat til 1,50 TL/kg for produktion
op til 350 000 kg pr. ar.

3.1.4.2. Konklusion

(46) Kommissionen fandt, at stetten (i form af direkte tilskud) udgjorde subsidier til erredproduktion svarende til direkte
subsidier, nemlig et finansielt bidrag, der giver en fordel i overensstemmelse med grundforordningens artikel 3,
stk. 1, litra a), nr. i), og artikel 3, stk. 2. Da stotten blev ydet til producenterne af grreder (som er én af de omfattede
arter), konkluderede Kommissionen, at ordningen var specifik, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra a).
Fordelen bestod i direkte tilskud til erredproducenter, der opfyldte kriterierne for stotteberettigelse. Kommissionen
konkluderede derfor, at statten kunne betragtes som udligningsberettigede subsidier.

3.1.4.3. Beregning af subsidiebelobet

(47) Kommissionen fastslog, at de to stikpreveudtagne eksporterende producenter heller ikke ned godt af stetten, nar de
anvendte det lukkede produktionssystem i NUP.

3.1.5. Fiskeopdret i jorddamme

3.1.5.1. Beskrivelse og retsgrundlag

(48) INUP blev statten til fiskeopdraet i jorddamme ydet pd grundlag af Dekret 1691 og Kommuniké 56. Subsidiebelgbet
blev fastsat til 1,50 TL|kg for produktion op til 300 000 kg pr. ar. En sddan stette ydes til producenter, der anvender
det grundvand, der hentes ved hjalp af elektricitet, eller kildevand, der hentes uden brug af energi, til opdret i
jorddamme, hovedsagelig til eget forbrug. De pagaldende producenter drager muligvis ikke fordel af de ordninger,
der er nzevnt i punkt 3.1.1 og 3.1.4.

3.1.5.2. Konklusion

(49) Kommissionen konkluderede, at en sddan stette i sidste ende kunne betragtes som udligningsberettigede subsidier til
producenterne af den pagzldende vare, men at de under alle omstendigheder ikke var tilgeengelige for de
stikproveudtagne eksporterende producenter, da disse allerede modtog stette til erredproduktion i henhold til
punkt 3.1.1.

3.1.6. Stottebetaling til offentliggorelse og konsulentvirksomhed inden for landbrug

3.1.6.1. Beskrivelse og retsgrundlag

(50) I NUP blev stattebetalinger til offentliggarelse og konsulentvirksomhed inden for landbrug ydet pa grundlag af
Dekret 1691 og Kommuniké 56. I henhold til artikel 6, stk. 7, i Dekret nr. 1691 blev stetten ydet direkte til de
virksomheder, der leverer konsulentvirksomhed, og ikke til akvakulturproducenterne.

(") Det lukkede produktionssystem adskiller de opdrattede fisk fra miljoet og gor det muligt at kontrollere input og output, hvorved
skader pa gkosystemer og vilde bestande elimineres.
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3.1.6.2. Konklusion

(51) 1 den oprindelige undersggelse blev statten til betalinger til offentliggerelse og konsulentvirksomhed inden for
landbrug (*%) ydet direkte til erredproducenterne. Den nuvarende undersggelse viste imidlertid, at en sidan stette
nu ydes direkte til de virksomheder, der udferer konsulentvirksomhed. Kommissionen konkluderede derfor, at
ordningen ikke medferte nogen fordel for de stikproveudtagne eksporterende producenter og derfor ikke var
udligningsberettiget.

3.1.7. Stotte til bortskaffelse af fiskerfartojer

(52) Undersggelsen viste, at stottebetalinger til bortskaffelse af fiskerfartgjer blev indstillet i 2018.

3.1.8. Bemarkninger efter fremlaeggelsen af oplysninger

(53) Efter fremlaeggelsen af oplysninger bemarkede GOT og de to stikproveudtagne eksporterende producenter, at den
metode, som Kommissionen anvendte i forbindelse med beregningen af de indirekte subsidier i den nuvarende
undersegelse, ikke var i overensstemmelse med den metode, der var blevet anvendt i den oprindelige undersegelse. I
den oprindelige undersogelse blev fordelen i forbindelse med indkebt erred narmere bestemt beregnet ved at
dividere de samlede subsidier, der blev ydet af de tyrkiske myndigheder, med den samlede erredproduktion i Tyrkiet
og ikke med belgbet for den subsidierede erredproduktion i Tyrkiet.

(54) Kommissionen gennemgik saledes beregningen af belgbet for indirekte subsidier, der var beregnet for erreder, som
de to stikpreveudtagne eksporterende producenter havde kebt hos ikke forretningsmaessigt forbundne leveranderer,
for at bringe den i overensstemmelse med den i den oprindelige undersogelse anvendte metode. Efter den
supplerende fremlaggelse af oplysninger fremhavede de stikproveudtagne eksporterende producenter desuden en
fejl i satsen for fradrag af gebyrer betalt til erhvervssammenslutninger. Selv om Kommissionen var enig i pastanden,
havde korrektionen imidlertid ingen vésentlig indvirkning pa de samlede subsidiebelgb.

(55) De to stikpreveudtagne eksporterende producenter fremsatte ogsd bemarkninger til beregningsmetoden for direkte
subsidier. Ifolge deres pdstand blev ikke alle orreder, for hvilke der blev modtaget direkte subsidier, faktisk solgt i
NUP. Efter deres opfattelse ber Kommissionen tage hensyn til virksomhedernes lagerbeholdninger og begranse
fordelen til den salgsmangde, som disse eksporterende producenter eksporterede til Unionen i NUP.

(56) Det skal bemaerkes, at subsidiebelebene blev modtaget pa grundlag af produktionsmangderne for erreder, uanset
om denne produktion efterfolgende salges i NUP. De eksporterende producenters pastand afvises derfor.

(57)  Under hensyntagen til bemarkningerne fra de interesserede parter var belgbene for direkte og indirekte subsidier, der
blev fastsat i NUP for de to stikpreveudtagne eksporterende producenter, pd 2,38 % for Ozpekler og 2,84 % for GMS.

3.1.9. Konklusion vedrorende tilskud

(58) De samlede subsidiebelab, der blev fastsat for alle tilskud modtaget i NUP for de stikproveudtagne eksporterende
producenter, var som folger:

Tabel 1
Tilskud
Virksomhedens navn Subsidiebelob
Ozpekler 2,38%
GMS 2,84 %

(*) Betragtning 91 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1195/2014 af 29. oktober 2014 om indferelse af en midlertidig
udligningstold pd importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet (EUT L 319 af 6.11.2014, s. 1).
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(59)

(61)

(62)

(64)

3.2. Indteegter, som der gives afkald pa
3.2.1. Nedseettelse af forbrugsafgift pd breendstof til skibe

3.2.1.1. Beskrivelse og retsgrundlag

I det generelle kommuniké om den swrlige forbrugsskatteliste nr. 1 (*') fastleegges de vigtigste principper og
betingelser for nedsettelse af forbrugsafgifter pa brandstof til skibe. Fiskerfartgjer registreret i det tyrkiske
internationale skibsregister eller i det nationale skibsregister kan nyde godt af den sarlige fritagelse for
forbrugsafgift pd marin dieselolie.

3.2.1.2. Konklusion

Undersoagelsen bekraftede, at stotten til fiskerfartgjer til keb af brandstof sandsynligvis ikke vil komme
producenterne af den pdgzldende vare til gode og faktisk ikke begunstigede de to samarbejdsvillige
stikproveudtagne eksporterende producenter i forbindelse med deres erredproduktion. Kommissionen
konkluderede derfor, at en sddan statte ikke kunne betragtes som udligningsberettigede subsidier for producenterne
af den pagaeldende vare.

3.2.2. Stotte til investeringer inden for akvakultursektoren

3.2.2.1. Beskrivelse og retsgrundlag

Dekret nr. 2012/3305 (?) og gennemferelseskommuniké nr. 2012/1 (¥) danner grundlag for statsstette til
investeringer inden for akvakultursektoren (*) og udger grundlaget for Tyrkiets program til investeringsfremme.
Det omfatter to incitamentsordninger:

— Regionale investeringsincitamenter, herunder stette til momsfritagelse, toldfritagelser, skattenedszttelse, stotte til
sociale sikringspramier (arbejdsgivers andel), rentestatte, jordfordeling, indkomstskat, indkomstskat og stette til
sociale sikringspraemier (arbejdstagers andel) og

— generelle investeringsincitamenter, herunder stotte til momsfritagelse, toldfritagelse og kildeskat.

Virksomheder, der ikke kan opfylde kriterierne for minimumsinvesteringsbeleb i henhold til ordningen for regionale
investeringsincitamenter, kan drage fordel af ordningen om generel investeringsfremme, som er tilgengelig for alle
seks regioner, der er defineret i dekret nr. 2012/3305. Stetteintensiteten kan variere athaengigt af de seks regioners
gkonomiske udviklingsniveau. Bdde dekretet og kommunikéet er fortsat gyldige, og de seks regioner er ikke blevet
@ndret siden den oprindelige undersagelse.

3.2.2.2. Konklusion

I NUP drog GMS fordel af indkomstskattenedsettelser og Ozpekler af moms- og toldfritagelser i henhold til de
regionale investeringsincitamenter. Som bekraftet i den oprindelige undersggelse (¥) betragtes stotten til
investeringer som subsidier i henhold til grundforordningens artikel 3, stk. 1, litra a), nr. ii), og artikel 3, stk. 2, nar
stotten har form af et skatteincitament, dvs. ndr statsindtegter, der ellers er forfaldne, faktisk ikke opkraeves, eller
der gives afkald herpa.

Subsidierne er specifikke og udligningsberettigede, da fordelen ved subsidierne er specifikt begranset til en liste over
regioner. Adgangen til subsidierne er derudover begrenset til bestemte virksomheder, der er aktive inden for
bestemte sektorer. Pd grund af antallet og kvaliteten af de begreensninger, der galder for visse sektorer, serligt de
restriktioner, der begraenser adgangen til subsidier enten til visse typer virksomheder eller fuldsteendig udelukker
visse sektorer, opfylder subsidierne endvidere ikke kravene om, at der ikke er tale om specificitet, jf.
grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra b).

Offentliggjort i statstidende nr. 29286 af 5. marts 2015.

Offentliggjort i statstidende nr. 28328 af 19. juni 2012.

Offentliggjort i statstidende nr. 28329 af 20. juni 2012.

Akvakulturproduktionen er udtrykkeligt naevnt i bilag 2/A til dekret nr. 2012/3305 blandt de sektorer, der kan nyde godt af
incitamenter, som f.eks. fritagelse for merverdiafgift (moms), toldfritagelse, skattenedsettelse, investeringsbidrag, statte til sociale
sikringsbidrag (arbejdsgiverbidrag, jordfordeling, rentestotte, indkomstskattestatte og stette til sociale sikringspreemier (arbejdsta-
gerbidrag).

Betragtning 45-48 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1195/2014 af 29. oktober 2014 om indferelse af en
midlertidig udligningstold pd importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet (EUT L 319 af 6.11.2014, s. 1).



25.5.2021 Den Europaiske Unions Tidende L 183/15

(65) Akvakulturen er udtrykkeligt anfert i bilag 2A til dekret 2012/3305 som én af de aktiviteter, der kan nyde godt af
denne form for skattefritagelser. Bilag 4 til dekretet indeholder en liste over de sektorer, der ikke kan nyde godt af
incitamenterne i denne ordning.

3.2.2.3. Beregning af subsidiebelaobet

(66) For at fastsatte det udligningsberettigede subsidiebelgb blev fordelen for modtagerne i den nuvarende undersogel-
sesperiode beregnet som forskellen mellem den samlede skat, der skulle betales i henhold til den normale skattesats,
og den samlede skat, der skulle betales i henhold til den reducerede skattesats. Det blev imidlertid konkluderet, at
Ozpeklers fordel var ubetydelig. Det subsidiebelab, der blev konstateret i den nuvarende undersegelsesperiode for
GMS, var pa 0,7 %.

3.2.2.4. Bemarkninger efter fremleggelsen af oplysninger

(67) De to stikpreveudtagne eksporterende producenter fremsatte ogsd bemarkninger til stotte for de foretagne
investeringer. De havdede, at Kommissionen ikke burde have beregnet fordelen ved momsfritagelsen, eftersom alle
virksomheder modregnede deres moms i samme maned eller i de kommende méneder i henhold til virksomhedens
saldo af skyldige momsbeleb eller momstilgodehavender. Den eneste fordel for virksomheden var muligheden for at
undga en forudbetaling af moms.

(68) Det forhold, at det skyldige momsbelgb ud fra et regnskabsmssigt synspunkt modregnes i momstilgodehavender,
fjerner ikke fordelen hvad angdr pengestremme, der kan fares tilbage til, at de eksporterende producenter ikke er
nedt til at forudbetale kontantbelgb for derefter at afvente en refusion fra skattemyndighederne baseret pa
behandlingen af deres manedlige momsangivelser, sddan som det er tilfaeldet for virksomheder, der ikke er omfattet
af ordningen. Som det bekraftes af de eksporterende producenter selv, er ordningens »eneste fordel for deltagerne
muligheden for at undgéd (den) momsbetaling... som andre virksomheder, der ikke har investeringsincitamenter, er
nedt til forst at foretage og senere fa refunderet« (*%). De eksporterende producenters péastande blev derfor afvist.

3.3. Direkte overforsel af midler — preeferentiel finansiering
3.3.1. Stotte til forsikringsordninger for akvakultursektoren

3.3.1.1. Beskrivelse og retsgrundlag

(69) Thenhold til lov om landbrugsforsikring nr. 5363 (¥) og dekret nr. 2018/380 (**) om risici, afgrader og regioner, der
skal vaere omfattet af landbrugsforsikringspuljen og stette til preemiesatser for 2019, kan producenter af akvakultur-
produkter nyde godt af en nedsat forsikringspramie til deekning af tab i bestanden af fisk og reduceret grredfangst,
der skyldes en raekke mulige sygdomme, naturkatastrofer, ulykker osv. Stetten fra GOT belober sig til 50 % af
forsikringspraemien.

3.3.1.2. Konklusion

(70)  Som bekreftet i den oprindelige undersegelse (*’) bestar fordelen ved denne ordning af en reduktion af de finansielle
omkostninger, der opstdr i forbindelse med livsforsikringsdaekning af akvakulturdyr. Denne ordning udger subsidier
i henhold til grundforordningens artikel 3, stk. 1, litra a), nr. i), i form af et direkte tilskud fra GOT til
grredproducenter og et finansielt bidrag, fordi modtagerne af subsidierne nyder godt af en favorabel
forsikringspraemie, der ligger et godt stykke under niveauet for de forsikringspreemier, der er tilgeengelige pa
markedet, og som dakker tilsvarende risici. Ordningen udger en fordel i henhold til grundforordningens artikel 3,
stk. 2. Fordelen er forskellen mellem de preemier, der tilbydes i forbindelse med en kommerciel forsikringspolice, og
den subsidierede preemie.

(71) Stetten er specifik, da den bevilgende myndighed eller den lovgivning, i henhold til hvilken den bevilgende
myndighed udever sin virksomhed, udtrykkeligt begraenser adgangen til denne reducerede premie til kun at
omfatte virksomheder i landbrugssektoren, og stetten endda udtrykkeligt er rettet mod de risici, som producenter
inden for akvakultur er udsat for.

(*) Punkt 103 i bemarkningerne fra GMS til den endelige fremlaggelse af oplysninger.

(*) Artikel 12 og 13, statstidende nr. 25852 af 21. juni 2005.

(**) Statstidende nr. 30608 af 27. november 2018.

(*) Betragtning 88-89 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1195/2014 af 29. oktober 2014 om indferelse af en
midlertidig udligningstold pd importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet (EUT L 319 af 6.11.2014, s. 1).
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3.3.1.3. Beregning af subsidiebelobet

(72) Kommissionen fastslog, at en af de stikpreveudtagne producenter, Ozpekler, ned godt af denne ordning.
Subsidiebelgbet for den nuvarende undersagelsesperiode var pa 0,1 %.

3.3.2. Ldn pd preferencevilkdr

(73) Iforbindelse med den oprindelige undersegelse konstaterede Kommissionen, at tyrkiske grredproducenter ngd godt
af 1&n pé praferencevilkdr, som f.eks.:

— lan til landbruget til lav rente eller nulrente

— lavtforrentede eksportkreditter fra den tyrkiske Eximbank
3.3.2.1. Landbrugsldn

3.3.2.2. Beskrivelse og retsgrundlag

(74)  For det forste fastleegger dekret nr. 2018/1188, at landbrugskreditkooperativer og Ziraat Bankasi A.S. kan yde lén til
lav rente og erhvervslan til producenter i akvakultursektoren. @rredproducenterne kan fa nedslag pé de galdende
rentesatser pd mellem 50 % og 100 %. Den ovre kreditgrense er pd 5000000 TL. Dekretet dakker en
anvendelsesperiode fra den 1. januar 2018 til den 31. december 2019 (inklusive disse dage).

(75) De landbrugskreditkooperativer, der er opfert i dekretet, er privatretlige enheder, der er oprettet af landbrugspro-
ducenter (dvs. fysiske personer eller juridiske enheder, der beskzftiger sig med landbrugsproduktion) i Tyrkiet med
henblik pa at stette deres finansielle erhvervsmassige behov.

(76)  Ziraat Bankasi A.S. er Republikken Tyrkiets landbrugsbank og en fuldt statsejet bank. I den oprindelige undersegelse
var bankens aktier ejet af finansministeriets undersekretariat. Siden 2018 er dens kapital imidlertid blevet overfort til
den tyrkiske formuefond (Turkish Wealth Fund). I henhold til artikel 2 i lov nr. 6741 om oprettelse af et
forvaltningsselskab for formuefonden i Tyrkiet og andringer i visse love er den tyrkiske formuefond en institution,
der er tilknyttet prasidentens administration. Formanden for fondens bestyrelse er republikkens prasident. Et af
bestyrelsesmedlemmerne kan udpeges som nastformand af republikkens prasident. Ziraat Bankasi A.S. har siledes
fortsat statslig myndighed og anses derfor for at vare et offentligt organ pé trods af den formelle sndring i dets
kapitalejerskab.

(77)  For det andet fastsattes det i dekret nr. 2010/27612 (*°), at der kan ydes 1an til smd og mellemstore virksomheder til
nulrentesats.

3.3.2.3. Undersogelsesresultater

(78) INUP havde de samarbejdsvillige stikpreveudtagne eksporterende producenter kun udestiende lavtforrentede 1an fra
Ziraat Bankasi A.S., men anvendte ikke lavtforrentede ldn fra landbrugskreditkooperativer eller rentefrie lan til
SMV’er.

3.3.2.4. Eksportkreditter

3.3.2.5. Beskrivelse og retsgrundlag

(79)  Som fastsléet i den oprindelige undersegelse fik Tiirkiye [hracat Kredi Bankasi A.S (»Eximbank«) den 21. august 1987
licens af GOT ved dekret nr. 87/11914 i overensstemmelse med lov nr. 3332 (') om eksportkreditter og er en fuldt
ud statsejet bank, der fungerer som GOT’s eksporttilskyndelsesinstrument i Tyrkiets eksportstrategi. Myndighederne
har bemyndiget Eximbank til at stette udenrigshandlen og de tyrkiske kontrahenter/investorer, der opererer
overspisk (), med henblik pd at gge tyrkiske virksomheders eksport og styrke deres internationale
konkurrenceevne. Det fastslds derfor, at Eximbank har faet tildelt statslig myndighed og derfor er et offentligt organ.

(%) Offentliggjort i statstidende den 15. juni 2010.
(") Offentliggjort i statstidende nr. 19417 (bis) den 31. marts 1987.
(*)) Udstedt af Tyrkiets centralbank den 20. juli 2018.
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(80) Lov nr. 3332 og beslutning nr. 20134286 (**) om oprettelse af Eximbank udger retsgrundlaget for eksportkreditter
ydet via Eximbank. Eximbank yder finansiel stotte (enten direkte eller via korrespondentbanker, der arbejder pé
provisionsbasis), f.eks. i form af eksportbetingede kreditter for- eller efterforsendelse og eksportorienterede
investeringskreditter til eksportorer med det formal at ege de tyrkiske eksporterers konkurrenceevne pa
udenlandske markeder.

(81) Desuden anvendes sdkaldte »rediskonteringskreditter« til at yde kontantforskud til eksporterer baseret pd en
diskontering af regninger og dokumenter vedrerende eksportsalg. Retsgrundlaget for disse kreditter er
»Implementation Instructions for Rediscount Credit for Exports and Foreign Exchange Earning Services
(gennemforelsesinstrukser for rediskonteringskreditter for eksport og valutaindtjenende tjenesteydelser) (*).
Rediskonteringskreditterne finansieres af Tyrkiets centralbank (»CBRT¢), men kanaliseres gennem de tyrkiske
finansielle institutioner (offentlige sdvel som private banker), der fungerer som reprasentanter for CBRT.
Rentesatserne fastsattes af CBRT, og de banker, der fungerer som reprasentanter, aflennes via en provision, der
opkreaves af modtagerne.

3.3.2.6. Undersogelsesresultater

(82) INUP havde de samarbejdsvillige stikpreveudtagne eksporterende producenter udestdende eksportkreditter med lav
rente, der blev ydet enten direkte af Eximbank eller via andre offentlige eller private banker, der fungerede som
reprasentanter for Eximbank. Virksomhederne ned ogsd godt af rediskonteringskreditter ydet via Eximbank eller
via andre offentlige eller private banker.

3.3.2.7. Generel konklusion om lén péd praeferencevilkar

(83) Som bekraftet i den oprindelige undersegelse (**) betragtes ovennavnte praferentielle finansiering (landbrugslan og
eksportkreditter) som subsidier i henhold til grundforordningens artikel 3, stk. 1, litra a), nr. i), og artikel 3, stk. 2.

(84) Pa grundlag af resultaterne af denne undersggelse konkluderede Kommissionen, at ovennavnte ordninger om
praferentiel finansiering giver modtagerne fordele, da en sddan finansiering ydes under markedsrenten, dvs. pa
betingelser, der ikke afspejler markedsvilkdrene for finansiering med en tilsvarende lobetid.

(85) Disse ordninger om preeferentiel finansiering er specifikke, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 2, litra a), for sd vidt
angdr landbrugsldn, da de bevilgende myndigheder eller den lovgivning, i henhold til hvilken de subsidieydende
myndigheder opererer, udtrykkeligt begranser adgangen til visse virksomheder. De eksportrelaterede kreditter er
specifikke, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 4, litra a), da de er betinget af eksportresultater.

(86)  Alle ovennavnte ordninger om preeferentiel finansiering betragtes derfor som udligningsberettigede subsidier.

3.3.2.8. Bemarkninger efter fremleeggelsen af oplysninger

(87) Efter fremlaeggelsen af oplysninger fremsatte de to stikpreveudtagne eksporterende producenter bemaerkninger til
beregningsmetoden for udligningsberettigede subsidier for praferenceldn, idet de havdede, at kun lén fra Eximbank
var preeferentielle, mens lan fra andre forretningsbanker var pd markedsvilkdr, selv om den faktiske rentesats var
lavere end det benchmark, som Kommissionen anvendte. Som folge heraf beted den lavere rente, der blev modtaget,
ifelge de eksporterende producenter ikke, at disse 1an var udligningsberettigede.

(88) Som forklaret i betragtning 80 bekraftede denne undersogelse, at eksportkreditter ikke kun blev ydet direkte af
Eximbank, men ogsd via andre offentlige eller private banker, der fungerede som repraesentanter for Eximbank.
Desuden bekraftede de betingelser, der er fastsat i betragtning 83-85, at disse ldn var udligningsberettigede.
Endvidere blev rediskonteringskreditterne som forklaret i betragtning 81 finansieret af CBRT, men kanaliseret
gennem de tyrkiske finansielle institutioner (offentlige sivel som private banker), der fungerer som reprasentanter
for CBRT.

(**) Offentliggjort i statstidende nr. 28568 den 23. februar 2013.

(*) Udstedt den 20. juli 2018 af generaldirektoratet for banker og finansielle institutioner og direktoratet for valutalovgivning under
CBRT.

(*) Betragtning 75-78 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1195/2014 af 29. oktober 2014 om indferelse af en
midlertidig udligningstold pd importen af visse former for regnbueorred med oprindelse i Tyrkiet (EUT L 319 af 6.11.2014, s. 1).
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(89) Kommissionen foretog en detaljeret gennemgang af de 1an, som de stikpreveudtagne virksomheder havdede ikke var
1an pa preeferencevilkr. De leverede oplysninger var imidlertid ikke tilstraekkelige til at konkludere, at disse ldn ikke
vedrerte praferenceordningerne. Den underbyggende dokumentation, der blev fremlagt for disse 1an i lgbet af
undersggelsen, tydede klart pa, at den ydede finansiering var knyttet til eksportforpligtelser. Desuden blev der i
mange tilfelde kun fremsendt en skrivelse pa tyrkisk fra den virksomhed, der anmodede om midler fra bankerne.
Dertil kommer, at bankernes generelle rammeaftaler altid indeholdt artikler, der kader eksportkreditter sammen
med Eximbanks og CBRT'’s praksis for incitamenter. De eksporterende producenters pastande blev derfor afvist.

(90) De stikproveudtagne eksporterende producenter havdede ogsd, at visse 1an ikke var betinget af eksportresultater og
sdledes ikke var udligningsberettigede. Efter en fornyet undersogelse indvilligede Kommissionen ud fra den
underbyggende dokumentation i, at visse ldn hverken vedrerte eksportsalg eller faldt ind under de subsidierede
landbrugslan og derfor ikke var omfattet af nogen subsidieordning. Kommissionen fjernede derfor disse ldn fra
beregningen af fordelen.

(91) En af de stikproveudtagne eksporterende producenter fremlagde oplysninger om, at et af dens ldn ikke var
forretningsmssigt forbundet med den pagzldende vare, og at der derfor ikke kunne beregnes nogen fordel for den.
Kommissionen gennemgik de modtagne oplysninger, men kunne dog ikke bekraefte, at ldnets omfang var begranset
til andre varer end den pagaldende vare. Den eksporterende producents pastand afvises derfor.

(92) Efter fremleeggelsen af oplysninger og efter den supplerende fremlaeggelse af oplysninger havdede den samme
stikproveudtagne eksporterende producent, at visse eksportbetingede ldn ikke kun var forbundet med den
pagaldende vare, men ogsd med andre eksporterede fisk. Kommissionen gennemgik disse lén og kunne ud fra
virksomhedens oplysninger bekrafte for nogle af ldnene, at de pastdede eksportbetingede 1&n var forbundet med
forskellige typer fisk, der eksporteredes. Beregningerne blev derfor tilpasset i overensstemmelse hermed.

(93) Desuden fremferte de stikpreveudtagne eksporterende producenter, at Kommissionen burde tage hensyn til
benchmarkrenten pa den dato, der ligger twttest for eller efter startdatoen for ldnet. I den forbindelse anforte
Kommissionen, at benchmarkdata fra en bestemt dato anses for at vare gyldig fra denne dato indtil offentliggerelsen
af nye data. Derfor tog Kommissionen systematisk hensyn til benchmark pd den dato, der ligger tettest for
startdatoen for lanet. Denne péstand blev derfor afvist.

(94) De to stikpreveudtagne eksporterende producenter fremhavede ogsd en rakke skrivefejl i beregningen af de
udligningsberettigede subsidier for praferencelan i forbindelse med tilbagebetaling af kapital i NUP, antallet af dage,
der skal tages i betragtning ved renteberegningen i NUP, og de benchmarksatser, der var blevet udvalgt pa de
forkerte datoer. Disse skrivefejl blev rettet. Efter den supplerende fremlaeggelse af oplysninger anmodede en
stikproveudtagen eksporterende producent om at foretage yderligere mindre @ndringer af tre ldn. Et lin blev
korrigeret. Da fordelen ved de to andre ldn imidlertid allerede var blevet fjernet baseret pd tidligere korrektioner,
blev det ikke anset for nedvendigt at foretage yderligere &endringer.

(95) Under hensyntagen til bemarkningerne fra de interesserede parter var subsidiebelobene for de ordninger om
praferentiel finansiering, der blev fastsat i NUP for de to stikpreveudtagne eksporterende producenter, pd 0,75 %
for Ozpekler og pd 0,72 % for GMS.

3.3.2.9. Beregning af subsidiebelobet

(96) 1 overensstemmelse med grundforordningens artikel 6, litra b), blev fordelen ved praeferentiel finansiering beregnet
som forskellen mellem den betalte rente og det belgb, der ville blive betalt for et tilsvarende ldn pd markedsvilkar.
Som benchmark anvendte Kommissionen den vejede gennemsnitlige rente pd kommercielle 1an pé det tyrkiske
hjemmemarked pd grundlag af data fra CBRT (*%). Kommissionen allokerede fordelen i forbindelse med
eksportkreditter til eksportsalget, mens landbrugslanene blev allokeret til det samlede salg.

(*) Rentesats for kommercielle ldn i TL (bortset fra kassekreditter og kreditkort til virksomheder) for lan modtaget i TL og rentesatsen for
kommercielle lan i EUR for de ldn, der er modtaget i EUR.
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(97) De subsidiebelob, der blev beregnet for de stikpreveudtagne eksporterende producenter ud fra denne metode, er
folgende:

Tabel 2

Preferentiel finansiering

Virksomhedens navn Subsidiebelob
Ozpekler 0,75%
GMS 0,72 %

3.4. Det endelige udligningsberettigede subsidiebelab

(98) Pa grundlag af ovenstdende betragtninger fandt Kommissionen, at det samlede udligningsberettigede subsidiebeleb i
henhold til bestemmelserne i grundforordningen, udtrykt som en verditold, for de stikpreveudtagne eksporterende
producenter var pa henholdsvis 4,2 % og 3,2 %, hvilket viser en fortsat subsidiering i den nuvarende undersegel-

sesperiode.
Tabel 3
Satser for de individuelle udligningsberettigede subsidier

Stotteordning GMS Ozpekler
Direkte stotte til grredproduktion 2,84 % 2,38%
Lén pa praferencevilkar 0,72% 0,75 %
Stette til forsikringspramier 0,0% 0,10 %
Stette til foretagne investeringer 0,70 % 0,0 %
Samlet subsidiebelob 42% 3,2%

3.5. Sandsynligheden for fortsat subsidiering

(99) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 18, stk. 2, blev det undersagt, om det var sandsynligt, at de
galdende foranstaltningers udleb ville fore til fortsat subsidiering.

(100) Som beskrevet i betragtning 33-97 blev det fastsldet, at tyrkiske eksporterende producenter af den pagaldende vare i
den nuverende undersggelsesperiode fortsat drog fordel af en betydelig udligningsberettiget subsidiering fra de
tyrkiske myndigheders side.

(101) Subsidieordningerne medferer fortsatte fordele, og der er ingen tegn p4, at disse fordele vil blive afviklet inden for
narmeste fremtid. Desuden er eksporterer typisk berettiget til flere af subsidierne.

(102) Det blev ogsd undersegt, om eksporten til Unionen ville ske i vesentlige mangder, hvis foranstaltningerne blev
ophavet.

(103) Tyrkiet er en stor producent af den pdgaldende vare. Pd grundlag af de oplysninger, der blev indsamlet i forbindelse
med undersegelsen, og som beskrevet i betragtning 165, producerede Tyrkiet 95 000 ton erred i den nuvarende
undersegelsesperiode (). Som navnt i betragtning 112 var importmangden af orred fra Tyrkiet betydelig med ca.
20 500 ton hele fiskezekvivalenter i samme periode, hvilket svarer til ca. 14 % af EU-markedet. Der var ingen tegn
pa, at disse mangder ville falde, hvis foranstaltningerne blev ophaevet.

(") European Aquaculture Production Report 2014-2019, FEAP's sekretariat, september 2020. European Aquaculture Production Report
for 2014-2019, udarbejdet af FEAP — Federation of European Aquaculture Producers. Offentlig tilgeengelig pa adressen:http://feap.
info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf.
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(104) Under disse omstendigheder er der sandsynlighed for, at mangden af subsidieret eksport af den pdgaldende vare til
Unionen, som allerede var betydelig i den nuverende undersogelsesperiode, ville fortsatte i betydelige mangder,
hvis foranstaltningerne ophaves. Kommissionen konkluderede derfor, at der var sandsynlighed for fortsat
subsidiering.

4. SKADE

4.1. Definition af EU-erhvervsgren og EU-produktion

(105) T den nuvarende undersegelsesperiode blev samme vare fremstillet af over 700 EU-producenter. De udger
»EU-erhvervsgrenen« som omhandlet i grundforordningens artikel 8, stk. 1.

(106) Den samlede EU-produktion i undersagelsesperioden blev ansldet til ca. 129 mio. kg »hele fiskeakvivalenter« (HF &)
ud fra oplysninger fra ansggeren og de individuelle stikpreveudtagne virksomheder. De otte samarbejdsvillige
EU-producenter, der blev udtaget til at indgé i stikpreven, tegnede sig for ca. 13 % af den samlede EU-produktion af
samme vare.

4.2. EU-forbrug

(107) EU-forbruget blev fastsat ved at leegge EU-erhvervsgrenens samlede ansldede salgsmengde pd EU-markedet (jf.
betragtning 118) sammen med den samlede importmangde i henhold til Eurostat (jf. betragtning 91 og tabel 6

og 8).

(108) Importmeengden i Eurostat angives i nettovaegt for seks forskellige KN-koder, nemlig levende, ferske, kolede, frosne
ogfeller rogede i form af hele ogfeller rensede fisk eller fileter. Den nettovagt, der er registreret i Eurostat, blev
omregnet til »hele fiskeaekvivalenter« til sammenligningsformdl, da EU-erhvervsgrenens produktions- og salgsdata
blev indberettet i HFA. Det blev gjort ved at dividere den importmangde, der indberettes til Eurostat, med
nedenstdende omregningsfaktorer. De anvendte omregningsfaktorer var dem, som ansggeren fremlagde og
anvendte i forbindelse med den oprindelige undersogelse:

Tabel 4

Omregningsfaktorer (i ton HF &)

Levende 1,00
Ferske/kolede/frosne (rensede) 0,85
Fileter: Ferske kolede/frosne 0,47
Fileter: Rogede 0,40

(109) EU-forbruget udviklede sig saledes:

Tabel 5
EU-forbrug (i ton HEE)
Den nuverende
2016 2017 2018 underspgelsesper-
iode
EU-markedet 150175 147 069 157078 147 603
Indeks 100 98 105 98

Kilde: Spargeskemabesvarelser om makroindikatorer og Eurostat
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(110) EU-forbruget svingede let i den betragtede periode. Samlet set faldt EU-forbruget med 2 % i den betragtede periode
og faldt fra 150 175 ton HFA 1 2016 til 147 603 ton HFA i NUP.

4.3. Import fra det pigeldende land

4.3.1. Meangde og markedsandel for importen fra det pageeldende land

(111) Kommissionen fastsatte importmangden og markedsandelen pd grundlag af Eurostats oplysninger udtrykt i ton
HFZ, jf. betragtning 92. Markedsandelen for importen blev fastsat ud fra importmangden og det samlede

EU-forbrug.

(112) P4 dette grundlag udviklede importen fra Tyrkiet og dens markedsandel sig som felger:

(113)

(114)

(115)

(116)

Tabel 6

Importmaengde (i ton HFE) og markedsandel

Den nuvearende
2016 2017 2018 undersogelsesper-
iode
Importmeangde fra Tyrkiet 21 684 19523 17 831 20 466
Indeks 100 90 82 94
Markedsandel 14,4 % 13,3 % 11,4 % 13,9 %
Indeks 100 92 79 96

Kilde: Eurostat

Importmeangden fra Tyrkiet faldt stet mellem 2016 og 2018 og steg igen i NUP. Samlet set faldt importmangden
med 6 % i den betragtede periode, hvilket var meget lavere end for importen fra andre lande, der faldt med 13 % i
samme periode (jf. betragtning 106). Importen af grreder fra Tyrkiet var stadig betydelig, nemlig pd 20 446 ton
HFA i NUP.

Markedsandelen fulgte samme tendens som importmengden, dvs. den faldt mellem 2016 og 2018 fra 14,4 % til
11,4 %, dvs. med 3 procentpoint, og steg derefter igen i NUP til 13,9 %. Den tyrkiske imports samlede

markedsandel forblev forholdsvis stabil i den betragtede periode, med undtagelse af 2018, hvor den faldt med 1,9
procentpoint i forhold til 2017.

4.3.2. Priser pd importen fra det pdgeldende land og prisunderbud

Kommissionen fastsatte den gennemsnitlige importpris pa grundlag af Eurostats oplysninger ved at dividere den
samlede importmaengde fra Tyrkiet, udtrykt i ton HEA, med den samlede veerdi af denne import.

Pé det grundlag udviklede den vejede gennemsnitlige pris pa importen fra Tyrkiet sig som folger:
Tabel 7

Importpriser (EUR/ton HF.E)

Den nuvarende
2016 2017 2018 undersogelsesper-
iode
Tyrkiet 2940 2803 2789 2887
Indeks 100 95 95 98

Kilde: Eurostat
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(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

Importprisen fra Tyrkiet faldt med 5 % mellem 2016 og 2018 og steg derefter med 3,5 % i den nuvarende
undersogelsesperiode. Overordnet set faldt de gennemsnitlige importpriser fra Tyrkiet med 2 % i den betragtede
periode. I forhold til priserne p& EU-salget, jf. tabel 12, 1a prisen pd importen fra Tyrkiet et godt stykke under
EU-priserne i hele den betragtede periode.

Kommissionen fastsatte prisunderbuddet i den nuvarende undersogelsesperiode ved at sammenligne:

— de vejede gennemsnitlige salgspriser pr. varetype, som de stikpreveudtagne EU-producenter forlangte af ikke
forretningsmessigt forbundne kunder pa EU-markedet, justeret til et ab fabrik-niveau, og

— de tilsvarende vejede gennemsnitlige priser pr. varetype for importen fra de samarbejdsvillige stikproveudtagne
tyrkiske producenter ved salg til den forste uathangige kunde pd EU-markedet som fastsat pa cif-basis (dvs.
omkostninger, forsikringer og fragt), inklusive udligningstolden, med passende justeringer for omkostninger
efter importen.

Prissammenligningen blev foretaget for hver enkelt varetype for transaktioner i samme handelsled - med passende
justeringer, hvor det var nedvendigt - og fratrukket rabatter og nedslag. Resultatet af sammenligningen blev udtrykt
i procent af EU-producenternes omsetning i den nuverende undersegelsesperiode. Den viste, at de vejede
gennemsnitlige underbudsmargener var pd mellem 13,7 % og 32,2 % for importen fra Tyrkiet.

I NUP var den vejede gennemsnitlige underbudsmargen pd 14,5 % (inklusive udligningstold).

4.3.3. Import fra andre tredjelande end Tyrkiet

Importen af grreder fra andre tredjelande end Tyrkiet stammede hovedsagelig fra Norge og Bosnien-Hercegovina.

Som beskrevet i betragtning 108 blev importmangden fra andre tredjelande ifelge Eurostat udtrykt i ton HEA. P4
dette grundlag udviklede importmangden, markedsandelen og priserne for importen af grreder fra andre
tredjelande sig som folger:

Tabel 8

Import fra tredjelande

Den nuverende
Land 2016 2017 2018 undersggelsesper-
iode

Mangde (ton HEA) 2431 1402 1844 2118
Indeks 100 58 76 87
Markedsandel 1,6 % 1,0 % 1,2% 1,4%

Alle andre

tredjelande end

Tyrkiet i alt Indeks 100 59 72 89
Gennemsnitspris
(EURton HE.E) 3279 3332 3519 3336
Indeks 100 102 107 102

Kilde: Eurostat
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(123) Importmeangderne fra andre tredjelande var lave i hele den betragtede periode og faldt samlet set en smule fra 2 432
toni 2016 til 2 118 ton i den nuvarende undersagelsesperiode, hvilket er et fald pd 13 % i den betragtede periode.
Den tilsvarende markedsandel forblev under 2 % i hele den betragtede periode og faldt samlet set fra 1,6 % til 1,4 %.
Generelt set steg priserne pa importen fra tredjelande med 2 % i den betragtede periode og var i gennemsnit
betydeligt hgjere end priserne pa importen fra det pdgzldende land (15 % hejere i NUP).

4.4, EU-erhvervsgrenens skonomiske situation

4.4.1. Generelle bemerkninger

(124) Analysen af EU-erhvervsgrenens ekonomiske situation omfattede en vurdering af alle de gkonomiske indikatorer,
der havde en indflydelse pad EU-erhvervsgrenens situation i den betragtede periode.

(125) Som navnt i betragtning 15 blev der anvendt stikpreveudtagning i forbindelse med vurderingen af
EU-erhvervsgrenens gkonomiske situation.

(126) Med henblik pd vurderingen af skade skelnede Kommissionen mellem makrogkonomiske og mikrogkonomiske
skadesindikatorer. Kommissionen evaluerede de makrogkonomiske indikatorer ud fra oplysningerne fra ansegeren
og de individuelle stikpreveudtagne virksomheder, som vedrorte alle EU-producenter. Kommissionen evaluerede de
mikrogkonomiske indikatorer ud fra oplysninger i sporgeskemabesvarelserne fra de stikproveudtagne
EU-producenter, som udelukkende vedrerte EU-producenterne i stikpreven. Begge datasat blev anset for at vare
reprasentative for EU-erhvervsgrenens gkonomiske situation.

(127) De makrogkonomiske indikatorer er: produktion, produktionskapacitet, kapacitetsudnyttelse, salgsmaengde,
markedsandel, vakst, beskeftigelse, produktivitet, subsidiemargenens sterrelse og genrejsning efter tidligere
subsidiering.

(128) De mikrogkonomiske indikatorer er: gennemsnitlige enhedspriser, enhedsomkostninger, arbejdskraftomkostninger,
lagerbeholdninger, rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evne til at rejse kapital.

4.4.2. Makrogkonomiske indikatorer

4.42.1. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

(129) EU-erhvervsgrenens produktionsmangde stammede fra ansggeren pé grundlag af data fra rapporten fra Federation
of European Aquaculture Producers (*FEAP<) (**). Oplysningerne fra FEAP indsamles ab farm og vedrarer levende
fisk fra hver medlemsstat. Data for den nuvarende undersegelsesperiode var ogsd omfattet af FEAP-rapporten.

(130) P4 denne baggrund udviklede den samlede EU-produktion, produktionskapaciteten og kapacitetsudnyttelsen sig i
den betragtede periode som falger:

Tabel 9

Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

Den nuverende
2016 2017 2018 undersggelsesper-
iode
Produktionsmangde (ton HF ) 133129 131518 141 841 128988

(**) European Aquaculture Production Report for 2014-2019, udarbejdet af FEAP — Federation of European Aquaculture Producers
(september 2019). Findes pa webstedet:http://feap.info/wp-content/uploads/2020/10/20201007_feap-production-report-2020.pdf.
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Indeks 100 99 107 97
Produktionskapacitet (ton HFA&) 196 211 188 879 206 760 193133
Indeks 100 96 105 98
Kapacitetsudnyttelse 68 % 70 % 69 % 67 %

Indeks 100 103 101 98

Kilde: Ansegeren og sporgeskemabesvarelser fra de stikproveudtagne EU-producenter.

(131) Produktionsmangden svingede i den betragtede periode. Den faldt med 1 % mellem 2016 og 2017, men steg med
8 % mellem 2017 og 2018 og faldt derefter igen i den nuveerende undersegelsesperiode med 10 %. Samlet set faldt

produktionsmangden med 3 % i den betragtede periode.

(132) Produktionskapaciteten (*) fulgte et lignende menster som produktionsmangden, den faldt med 4 % mellem 2016
0g 2017, men steg med 8 % i 2018 og faldt derefter igen i den nuvarende undersegelsesperiode med 7 %. Samlet
set faldt likviditeten med 2 % i den betragtede periode.

(133) Kapacitetsudnyttelsen forblev forholdsvis stabil og faldt samlet set med 2 % i den betragtede periode.

4.42.2. Salgsmangde og markedsandel

(134) EU-erhvervsgrenens salgsmangde pd EU-markedet blev fastsat pd grundlag af oplysninger fra anseggeren ved at
traekke EU-erhvervsgrenens eksportsalgsmangde fra EU-erhvervsgrenens samlede produktionsmeengde, jf.

betragtning 129-130.

(135) P4 det grundlag udviklede EU-erhvervsgrenens salgsmangde og markedsandel sig i den betragtede periode som

folger:

Tabel 10

Salgsmengde og markedsandel

Den nuvzrende
2016 2017 2018 underspgelsesper-
iode
Salgsmeangde pa EU-markedet (ton 126 060 126 143 137 403 125020
HE£)
Indeks 100 100 109 99
Markedsandel 84 % 86 % 88 % 85 %
Indeks 100 102 104 101

Kilde: Sporgeskemabesvarelser om makroindikatorer.

(**) Produktionskapaciteten er baseret pd den gennemsnitlige udnyttelsesgrad, som de stikproveudtagne EU-producenter har angivet i
deres sporgeskemabesvarelse, omregnet til HFZ, anvendt pd den samlede EU-produktion i NUP som anfert i FEAP’s rapport om
produktion (http://feap.info/wp-content/uploads/2020/10/20201007_feap-production-report-2020.pdf).
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(136) Salgsmangden faldt let med 1 % i den betragtede periode. Den var forst stabil mellem 2016 og 2017 og steg derefter
med 9 % mellem 2017 og 2018, hvorefter den faldt med 10 % i den nuvarende undersogelsesperiode og niede et
niveau, der var lavere end i 2016. Det tilsvarende fald i forbruget, der er beskrevet i betragtning 110, forte til en lille
stigning i EU-erhvervsgrenens markedsandel fra 84 % i 2016 til 85 % i den nuvaerende undersegelsesperiode, dvs. en
stigning pd 1 % i den betragtede periode.

4.4.2.3. Vakst

(137) Mens EU-forbruget faldt med 2 % i den betragtede periode, faldt EU-erhvervsgrenens salgsmangde med 1 %, hvilket
gav sig udslag i en stigning i markedsandel pa 1 %.

4.4.2.4. Beskaftigelse og produktivitet
(138) Beskaeftigelsen og produktiviteten udviklede sig i den betragtede periode som folger:
Tabel 11

Beskaftigelse og produktivitet

Den nuverende
2016 2017 2018 undersegelsesper-
iode
Antal ansatte 2216 2050 2210 2174
Indeks 100 92 100 98
Produktivitet (ton HF/£/ansat) 60 64 64 59
Indeks 100 107 107 99

Kilde: Sporgeskemabesvarelser om makroindikatorer.

(139) Beskeeftigelsen i EU-erhvervsgrenen svingede i den betragtede periode og faldt med 8 % mellem 2016 og 2017, og
derefter steg den igen med 8 % i 2018 og faldt endelig med 2 % mellem 2018 og den nuverende undersegel-
sesperiode. Samlet set faldt den med 2 %.

(140) Produktiviteten faldt en smule som folge af kombinationen af et fald i beskaftigelsen og et endnu hurtigere fald i
produktionsmengden, jf. betragtning 115.

4.4.2.5. Subsidiemargenens storrelse og genrejsning efter tidligere subsidiering

(141) De subsidiemargener, der blev fastsat i den nuvarende undersegelsesperiode, var langt over minimalniveauet, jf.
betragtning 98. Virkningen af de faktiske subsidiemargeners storrelse pd EU-erhvervsgrenen var vasentlig i
betragtning af mengden af og priserne pa importen fra Tyrkiet.

(142) De tyrkiske eksporterende producenters fortsatte urimelige prisfastsattelse gav ikke EU-erhvervsgrenen mulighed for
fuldt ud at overvinde folgerne af tidligere subsidieringspraksis.

4.4.3. Mikrookonomiske indikatorer

4.43.1. Priser og faktorer, som pdvirker priserne

(143) De vejede gennemsnitlige enhedssalgspriser hos de stikproveudtagne EU-producenter ved salg til ikke
forretningsmeessigt forbundne kunder i Unionen udviklede sig i den betragtede periode som felger:
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Tabel 12

Salgspriser og omkostninger i Unionen

Den nuverende
2016 2017 2018 undersagelsesper-

iode
Gennemsnitlige enhedssalgspriser 3538 3826 3717 3621
(EUR pr. ton HFA)
Indeks 100 108 105 102
Enhedsproduktionsomkostninger 3612 3848 3697 3650
(EUR[ton HEA)
Indeks 100 107 102 101

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra de stikproveudtagne EU-producenterne.

(144) EU-erhvervsgrenens gennemsnitlige enhedssalgspris til ikke forretningsmassigt forbundne kunder i Unionen steg let
med 2 % i den betragtede periode og ndede op pé 3 621 EUR/ton HEA i NUP. Den steg med 8 % mellem 2016
0g 2017 og faldt derefter gradvist indtil den nuvarende undersegelsesperiode.

(145) Enhedsproduktionsomkostningerne 1a over den gennemsnitlige salgspris i den betragtede periode, med undtagelse af
2018. Samlet set steg enhedsproduktionsomkostningerne med 1 % i den betragtede periode og ndede op pa 3 650
EUR/ton HFA i NUP, hvilket var over den gennemsnitlige enhedssalgspris.

4.43.2. Arbejdskraftomkostninger

(146) De gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger hos de stikpreveudtagne EU-producenter udviklede sig i den
betragtede periode som folger:

Tabel 13

Gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat

2016 2017 2018 Den nuvarende
undersegelse-
speriode
Gennemsnitlige 35538 36031 37042 37 861
arbejdskraftomkostninger pr. ansat
(EUR)
Indeks (regnskabsar 2016 = 100) 100 101 104 107

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra de stikproveudtagne EU-producenterne.

(147) De gennemsnitlige arbejdskraftsomkostninger pr. ansat udviste en gradvis stigning i den betragtede periode. Samlet
set steg de med 7 % i den betragtede periode.

4.4.3.3. Lagerbeholdninger

(148) De stikproveudtagne EU-producenters lagerbeholdninger udviklede sig i den betragtede periode som falger:
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Tabel 14
Lagerbeholdninger
Den nuverende
2016 2017 2018 undersogelsesper-
iode
Slutlagre (ton HF &) 3304 3336 4776 4852
Indeks (regnskabsar 2016 = 100) 100 101 145 147

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra de stikproveudtagne EU-producenterne.

(149) Slutlagrene voksede samlet med 47 % i den betragtede periode.

(150) Drred er en letfordaervelig vare, der, hvis den ikke er frossen, har en holdbarhed pé under to uger. Med undtagelse af
én virksomhed har de stikproveudtagne EU-producenter ikke orreder pd lager efter fangsten og nedfryser ikke deres
produktion i navnevardigt omfang. Som konklusion anses lagerbeholdningerne ikke for at vare en relevant
skadesindikator i denne undersagelse.

4.43.4. Rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evnen til at rejse kapital

(151) Rentabiliteten, likviditeten, investeringerne og investeringsafkastet hos de stikpreveudtagne EU-producenter
udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 15

Rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast

Den nuvarende
2016 2017 2018 undersegelsesper-
iode
Rentabilitet ved salg i Unionen til ikke -2,1% -0,6 % 0,5% -0,8%
forretningsmeessigt forbundne kunder
(% af omseetningen)
Likviditet (1 000 EUR) -521 095 55338 834534 575407
Investeringer (1 000 EUR) 1685452 1367957 1793453 2136870
Indeks 100 81 106 127
Investeringsafkast -12,2% -3,8% 3,6 % -5,5%

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra de stikproveudtagne EU-producenterne.

(152) Kommissionen beregnede de stikpraveudtagne EU-producenters rentabilitet som nettofortjenesten for skat ved salg
af samme vare til ikke forretningsmessigt forbundne kunder i Unionen udtrykt i procent af omsatningen i
forbindelse med dette salg. Rentabiliteten var negativ i den betragtede periode, med undtagelse af 2018, hvor den
var en anelse positiv (0,5 %). Overordnet set var rentabiliteten i den betragtede periode i begyndelsen pd ca. - 2,1 %
12016 og forbedredes gradvist indtil 2018, hvor den igen faldt en smule til - 0,8 % i NUP.
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(153) Nettolikviditeten er EU-erhvervsgrenens evne til at selvfinansiere sine aktiviteter. Likviditeten fulgte en lignende
tendens som for rentabiliteten, dvs. den steg fra 2016 til 2018 og faldt i NUP.

(154) Investeringerne faldt fra 2016 til 2017, men steg igen i 2018 og steg yderligere i NUP. Samlet set steg de med 27 % i
den betragtede periode. Trods denne stigning forblev investeringsomfanget lavt i den betragtede periode (i
gennemsnit 1,7 mio. EUR om dret for alle otte stikproveudtagne virksomheder) og var hovedsagelig relateret til
overholdelse.

(155) Investeringsafkastet er fortjenesten udtrykt i procent af den bogferte nettoveerdi af investeringerne. Som det var
tilfeeldet med de gvrige finansielle indikatorer, steg investeringsafkastet fra 2016 til 2018 og faldt i NUP.

4.5. Konklusion vedrerende skade

(156) Pa trods af de geldende udligningsforanstaltninger forblev importen af erreder fra Tyrkiet vasentlig med stabile
markedsandele pd mellem ca. 11 % og mere end14 % i den betragtede periode. I NUP var markedsandelen pa
13,9 %. Samtidig udviste importpriserne en faldende tendens og underbed i gennemsnit EU-priserne med 14,5 % i
NUP til trods for udligningsforanstaltningerne.

(157) Udviklingen i de makrogkonomiske indikatorer, navnlig produktion og salgsmangde, beskaftigelse og
produktivitet, udviste stabile eller svagt faldende tendenser. EU-erhvervsgrenens markedsandel steg en smule i den
betragtede periode, mens den faldt i NUP til samme niveau som i 2016. Stigningen i markedsandelen i 2017
og 2018 pd trods af den relativt stabile salgsmangde skyldes det faldende forbrug i samme periode. Selv om
EU-erhvervsgrenen i vid udstrakning formdede at opretholde sin salgsmangde og markedsandel, skete dette pa
bekostning af rentabiliteten og andre finansielle indikatorer som forklaret i den efterfolgende betragtning.

(158) Selv om EU-producenternes gennemsnitlige enhedssalgspriser steg en smule i den betragtede periode, lykkedes det
ikke EU-erhvervsgrenen at opnd baredygtige fortjenstmargener. P4 grund af pristrykket fra den tyrkiske import
kunne EU-erhvervsgrenen end ikke haeve sine salgspriser for at matche de gennemsnitlige produktionsomkostninger
og var derfor tabsgivende i hele den betragtede periode (med undtagelse af 2018, hvor den stort set var breakeven).
Den tyrkiske import udovede sledes ogsé et betydeligt pristryk pad EU-producenternes salg i NUP. Andre finansielle
indikatorer (likviditet, investeringsafkast) fulgte omtrent samme tendens som for rentabiliteten og udviste negative
eller lave veerdier i hele den betragtede periode. Selv om investeringerne steg i 2017 og 2018, var de generelt af et
ringe omfang og vedrerte overholdelse. EU-erhvervsgrenen var ikke i stand til at genrejse sig efter folgerne af den
skadevoldende situation og oplevede tab i nasten hele den betragtede periode.

(159) Ibetragtning af ovenstdende konkluderede Kommissionen, at EU-erhvervsgrenen led vaesentlig skade, hvilket navnlig
fremgér af EU-erhvervsgrenens finansielle situation.

5. ARSAGSSAMMENH.ENG

(160) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 8, stk. 5, undersggte Kommissionen, om den subsidierede
import fra Tyrkiet havde forvoldt EU-erhvervsgrenen vasentlig skade. I overensstemmelse med grundforordningens
artikel 8, stk. 6, undersggte Kommissionen tillige, om andre kendte faktorer samtidig kunne have forvoldt
EU-erhvervsgrenen skade. Kommissionen sikrede, at en eventuel skade forvoldt af andre faktorer end den
subsidierede import fra det pdgzldende land ikke blev tilskrevet den subsidierede import.

(161) Den tyrkiske import af erreder forblev betydelig med markedsandele pd over 10 % i hele den betragtede periode og
lave prisniveauer i NUP til trods for de gaeldende antisubsidieforanstaltninger. P4 grund af det betydelige pristryk fra
den tyrkiske import kunne EU-erhvervsgrenen ikke oge sine priser i takt med stigningen i omkostningerne, hvilket
farte til tab i naesten hele den betragtede periode.
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(162) Der kunne ikke identificeres andre faktorer, som kunne have forvoldt EU-erhvervsgrenen vasentlig skade. Den

mengde, der rent faktisk blev importeret fra andre tredjelande end Tyrkiet (2 188 ton HFA i NUP), udgjorde kun
1,4 % af markedsandelen i NUP (sammenlignet med de 20 446 ton HFAZ fra Tyrkiet, svarende til en markedsandel
pd 13,9 %). Desuden var den gennemsnitlige importpris fra andre tredjelande end Tyrkiet (3 336 EUR/ton HFZ) i
NUP 16 % hgjere end den gennemsnitlige importpris fra Tyrkiet (2 884 EUR[ton HF).

6. SANDSYNLIGHED FOR FORTSAT SKADE

6.1. Sandsynlighed for fortsat skade fra Tyrkiet

(163) Ibetragtning af ovennavnte konklusioner om, at EU-erhvervsgrenen led vaesentlig skade som felge af importen fra

Tyrkiet vurderede Kommissionen i overensstemmelse med grundforordningens artikel 18, stk. 2, om der ville veere
sandsynlighed for fornyet skade pa grund af den subsidierede import fra Tyrkiet, hvis foranstaltningerne fik lov at

udlebe.

(164) I den forbindelse blev folgende elementer undersogt af Kommissionen: produktionsmangden og den uudnyttede

kapacitet i Tyrkiet, EU-markedets tiltreekningskraft over for de tyrkiske eksporterende producenter, de sandsynlige
prisniveauer for importen fra Tyrkiet uden antisubsidieforanstaltninger og deres indvirkning pd EU-erhvervsgrenen.

6.1.1. Produktionskapacitet og uudnyttet kapacitet i Tyrkiet og EU-markedets tiltraekningskraft

(165) Den samlede produktion af erreder i Tyrkiet i NUP var pd 95 000 ton (*). Heraf blev en stor del eksporteret, da

forbruget af fisk pr. indbygger i Tyrkiet (ca. 6 kg) er meget lavt i forhold til Unionen (ca. 24 kg) (*).

(166) Desuden afspejler den nuvearende produktionsmengde i Tyrkiet ikke den faktiske produktionskapacitet, der vil

kunne aktiveres, hvis foranstaltningerne opheaves. De stikpreveudtagne eksporterende producenter og de
eksporterende producenter, der indgav fuldstendige stikprovebesvarelser efter indledningen af undersegelsen,
angav rent faktisk en gennemsnitlig kapacitetsudnyttelse pd henholdsvis 48 % og 47 %. Da den samlede tyrkiske
grredproduktion var pd 95 000 ton i NUP, kunne den samlede kapacitet veere pd mellem 197 000 og 202 000 ton
ved ekstrapolering.

(167) Pa grundlag af den oplyste gennemsnitlige kapacitetsudnyttelse, som de samarbejdsvillige eksporterende producenter

havde indberettet, ville den gennemsnitlige uudnyttede kapacitet ligge pd mellem 101 000 og 102 000 ton. Dette
ville udgere 70 % af det samlede EU-forbrug. Selv hvis det delvist var rettet mod EU-markedet, ville det betyde, at
der kunne eksporteres betydelige mangder og, som forklaret i betragtning 115-120, til priser, der i vasentlig grad
ville underbyde EU-erhvervsgrenens priser, hvilket ville have en betydelig negativ indvirkning pa EU-erhvervsgrenen.

6.1.2. EU-markedets tiltrekningskraft

(168) EU-markedet er attraktivt med hensyn til sterrelse og priser. Det er langt det vigtigste eksportmarked for

orredproducenter i Tyrkiet og tegner sig for 55 % af deres samlede orredeksport. Eksporten til Unionen er 59 %
hgjere end eksporten til landets naststerste eksportmarked, som er Rusland, og som tegner sig for 33 % af den
tyrkiske erredeksport (*?). EU-markedet og Rusland tegnede sig for ca. 85 % af Tyrkiets samlede grredeksport. De
tyrkiske importpriser til EU-markedet var lidt hajere end priserne ved import til Rusland i NUP, hvilket betad, at
EU-markedet var lidt mere lukrativt end det russiske marked. Pd de 10 sterste eksportmarkeder for tyrkiske orreder
var der kun to markeder — Vietnam og Japan — med priser, der er hgjere end i Unionen. Disse to markeder var
imidlertid forholdsvis ubetydelige og tegnede sig for henholdsvis 5 % og 2 % af Tyrkiets eksport.

European Aquaculture Production Report for 2014-2019, udarbejdet af FEAP — Federation of European Aquaculture Producers.
Offentlig tilgaengelig pa adressen:http:|/feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf.
EUMOFA, The EU Fish Market, udgave fra 2018, s. 23; Euronews-artikel om tyrkisk akvakultur (findes pé:https://tr.euronews.com/
2018/08/31/balik-tuketmeyen-turkiye-avrupanin-8-inci-buyuk-deniz-urunleri-ureticisi).

Kilde: Global Trade Atlas database:https:/[www.worldtradestatistics.com/gta/.


http://feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf
https://tr.euronews.com/2018/08/31/balik-tuketmeyen-turkiye-avrupanin-8-inci-buyuk-deniz-urunleri-ureticisi
https://tr.euronews.com/2018/08/31/balik-tuketmeyen-turkiye-avrupanin-8-inci-buyuk-deniz-urunleri-ureticisi
https://www.worldtradestatistics.com/gta/
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(169) EU-markedets tiltreekningskraft forstaerkes ogsé yderligere af den geografiske narhed. @rreder egner sig isar ikke til
langvarig transport. De tyrkiske eksporterer har faktisk allerede veletablerede distributionskanaler i Unionen,
hvilket letter eksporten til Unionen set ud fra et logistisk perspektiv.

(170) Pa trods af de gaeldende foranstaltninger har Tyrkiet solgt en betydelig mangde orreder til Unionen i den betragtede
periode og havde stadig en betydelig markedsandel i NUP (nasten 14 %). De blev solgt til en pris, som selv med
udligningstold i vasentlig grad underbed EU-erhvervsgrenens salgspriser pd EU-markedet.

(171) EU-markedet anses derfor for attraktivt for tyrkiske producenter, og det kan konkluderes, at den disponible
uudnyttede kapacitet i Tyrkiet i det mindste delvist vil blive omdirigeret til EU-markedet. Her skal det erindres, at
markedsandelen for importen fra Tyrkiet var helt oppe pd 17 % i undersegelsesperioden for den oprindelige
undersegelse, dvs. for indferelsen af udligningstold.

6.1.3. Virkningerne af importen fra Tyrkiet pd EU-erhvervsgrenens situation, hvis foranstaltningerne far lov at udlebe

(172) Med hensyn til de sandsynlige virkninger af en sddan import undersegte Kommissionen de sandsynlige prisniveauer,
hvis foranstaltningerne fik lov at udlgbe. I den forbindelse ansé Kommissionen importprisniveauerne i den
nuvarende undersegelsesperiode uden antisubsidietold for at vare en rimelig og konservativ tilgang. Den
gennemsnitlige underbudsmargen blev anset for at vere betydelig og var pd 19,8 %.

(173) Selv om EU-erhvervsgrenen formdede at ege de gennemsnitlige enhedspriser i den betragtede periode uden at miste
markedsandele, skete dette pd bekostning af rentabiliteten. En sddan strategi kan derfor ikke anses for at vaere en
mulighed, hvis foranstaltningerne ophzves, navnlig fordi pristrykket pd EU-markedet i sd fald vil stige betydeligt.
Uden restriktioner med hensyn til adgang til EU-markedet vil den tyrkiske import saledes sandsynligvis stige i
meangde til priser, der er endnu lavere end i NUP. Nar EU-erhvervsgrenen stdr over for et sddant pristryk i store
mangder, vil den vere tvunget til at seenke sine salgspriser i et forseg pa at fastholde salgsmangden. Som folge
heraf vil virksomhedens rentabilitet, der allerede er negativ, sandsynligvis forveerres yderligere. Det er sdledes muligt
at se en sammenhang mellem EU-erhvervsgrenens rentabilitet og udviklingen i importmangderne fra Tyrkiet. Da
importmengderne faldt fra 2016 til 2018, var EU-erhvervsgrenen i stand til at forbedre sin rentabilitet, mens
EU-erhvervsgrenens rentabilitet faldt i NUP, hvor importmengderne steg igen.

(174) Hvis EU-erhvervsgrenen alternativt ville forsage at holde sine salgspriser pé det nuvarende niveau, er det hejst
sandsynligt, at de tyrkiske eksporterende producenter vil opnd salgsmangder og markedsandele over for
EU-erhvervsgrenen op til et niveau fra for indferelsen af foranstaltninger. En sddan situation ville ligeledes have en
negativ indvirkning pd EU-erhvervsgrenens rentabilitet, da den ikke lengere ville kunne dakke sine faste
omkostninger.

(175) Folgelig ville EU-erhvervsgrenens rentabilitet og dens samlede gkonomiske situation blive negativt pavirket og
forveerret. Samtidig ville EU-erhvervsgrenen vaere afskaret fra at foretage de nedvendige investeringer for at opfylde
EU’s miljg- og sundhedsstandarder.

(176) 1 betragtning af den skadevoldende situation, som EU-erhvervsgrenen i gjeblikket befinder sig i, vil det have en
adeleeggende virkning at tillade, at foranstaltningerne udleber.

6.1.4. Konklusion

(177) 1 lyset af ovenstdende undersogelsesresultater, nemlig den massive uudnyttede kapacitet i Tyrkiet, EU-markedets
tiltreekningskraft, prisniveauet for importen fra Tyrkiet og den sandsynlige indvirkning heraf pd EU-erhvervsgrenen,
konkluderede Kommissionen, at der er sandsynlighed for fortsat skade, hvis foranstaltningerne far lov til at udlebe.
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7. UNIONENS INTERESSER

(178) I henhold til grundforordningens artikel 31 undersegte Kommissionen, om en opretholdelse af de galdende
udligningsforanstaltninger ville vere i strid med Unionens interesser som helhed. Unionens interesser blev fastlagt
pd grundlag af en vurdering af alle de forskellige involverede parters interesser, dvs. EU-erhvervsgrenens,
importerernes og brugernes interesser.

7.1. EU-erhvervsgrenens interesser

(179) Undersogelsen har vist, at EU-erhvervsgrenen befandt sig i en skadevoldende situation, og at ophavelsen af
foranstaltningerne sandsynligvis ville fore til eget urimelig konkurrence fra den subsidierede tyrkiske import.

(180) P4 denne baggrund konkluderede Kommissionen, at opretholdelsen af udligningsforanstaltningerne var i
EU-erhvervsgrenens interesse.

7.2. Brugernes og ikke forretningsmeessigt forbundne importerers interesser

(181) Ingen af de ikke forretningsmeassigt forbundne importerer eller brugere gav sig tilkende eller besvarede
sporgeskemaet i forbindelse med denne fornyede undersogelse.

(182) Da der ikke foreligger beviser, der tyder p4, at de galdende foranstaltninger i betydelig grad pavirkede importgrerne
eller brugerne, blev det konkluderet, at opretholdelsen af foranstaltningerne ikke vil pavirke dem i vaesentligt
omfang.

7.3. Konklusion vedrerende Unionens interesser

(183) P4 baggrund af ovenstiende konkluderede Kommissionen, at der ikke var tvingende arsager til, at det ikke var i
Unionens interesse at opretholde de galdende foranstaltninger over for importen af grreder med oprindelse i det
pagaldende land.

8. UDLIGNINGSFORANSTALTNINGER

(184) Pa grundlag af Kommissionens konklusioner om sandsynligheden for fortsat subsidiering, sandsynligheden for
fortsat skade samt Unionens interesser ber antisubsidieforanstaltningerne over for importen af erreder med
oprindelse i Tyrkiet opretholdes.

(185) De individuelle udligningstoldsatser for de virksomheder, der er navnt i denne forordning, gaelder udelukkende for
importen af den pdgaldende vare med oprindelse i Tyrkiet, som er fremstillet af de navnte retlige enheder.
Importen af den péageldende vare, fremstillet af andre virksomheder, som ikke er udtrykkeligt nevnt i denne
forordnings dispositive del, herunder enheder, der er forretningsmaessigt forbundet med de udtrykkeligt navnte
enheder, ber vare omfattet af toldsatsen for »alle andre virksomheder«. De ber ikke vere omfattet af nogen af de
individuelle udligningstoldsatser.

(186) En virksomhed kan anmode om, at disse individuelle udligningstoldsatser anvendes, hvis den efterfelgende ndrer
navnet pa sin enhed. Anmodningen skal rettes til Kommissionen. Anmodningen skal indeholde alle relevante
oplysninger, som gor det muligt at dokumentere, at @ndringen ikke pavirker virksomhedens ret til at benytte den
toldsats, som finder anvendelse pd den. Hvis @ndringen af virksomhedens navn ikke pévirker dens ret til at drage
fordel af den toldsats, der finder anvendelse pé den, offentliggares der en meddelelse om navneaendringen i Den
Europeeiske Unions Tidende.

(187) Thenhold til artikel 109 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 () er rentesatsen,
ndr et beleb skal tilbagebetales som folge af en dom afsagt af Den Europziske Unions Domstol, den sats, som Den
Europziske Centralbank anvender pd sine vigtigste refinansieringstransaktioner, og som offentliggeres i Den
Europziske Unions Tidende, C-udgaven, den forste kalenderdag i hver méned.

(¥) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrgrende Unionens
almindelige budget, om @ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 2232014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).
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(188) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat i medfer af

artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) 2016/1036 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en endelig udligningstold pa importen af regnbuegrred (Oncorhynchus mykiss):

— levende, af vaegt pr. stk. hejst 1,2 kg, eller

— ferske, kolede, frosne og/eller ragede:

— i form af hele fisk (med hoved), med eller uden geller, rensede eller urensede, af vagt pr. stk. hojst 1,2 kg, eller

— uden hoved, med eller uden geller, rensede eller urensede, af vaegt pr. stk. hejst 1 kg, eller

— i form af fileter, af vaegt pr. stk. hejst 400 g med oprindelse i Tyrkiet og i gjeblikket henhgrende under KN-kode
ex 0301 9190, ex03021180, ex03031490, ex03044290, ex03048290 og ex03054300 (Taric-kode

0301919011,0302118011,0303149011,0304429010,03048290100g 0305430011).

2. De endelige udligningstoldsatser fastsettes til folgende af nettoprisen, frit Unionens granse, ufortoldet, for de i stk. 1

omhandlede varer fremstillet af folgende virksomheder:

Virksomhed Udligningstold (%) Taric-tillegskode
BAFA Su Uriinleri Yavru Uretim Merkezi Sanayi Ticaret AS 1,5% B965
— Akyol Su Urn.Urt.Tag.Kom.Ith.Ihr.Paz.San. ve Tic. Ltd $ti 6,9 % B964
— Asya S6giit Su Uriinleri Uretim Dahili Paz.ve Thr. LtdSti
— GMS Su Uriinleri Uretim Ith. Paz. San. ve Tic. Ltd $ti
— Giimiigdoga Su Uriinleri Uretim Ihracat Ithalat A$
— Giimiig-Yel Su Uriinleri iretim Thracat ve Ithalat Ltd Sti
— Hakan Komandit Sirketi
— Iskele Su Uriinleri Hayv.Gida Tur.Ins.Paz.Thr.Ltd$ti
— Karakdy Su Uriinleri Uretim Paz.Tic.Ihr. ve Ith.Ltd$ti
— Ozgii Su Uriin. Uret. Tas. Komis. Ith. Thr. Paz. San. ve Tic. Ltd Sti
Ozpekler Insaat Taahhiid Dayanikl Titketim Mallart Su Uriinleri Sanayi ve 6,7 % B966
Ticaret Limited Sirketi
Ternaeben Gida ve Su Uriinleri Ithalat ve Thracat Sanayi Ticaret AS 8,0 % B967
Virksomheder anfert i bilaget 7,6 %
Alle andre virksomheder 9,5 % B999

3. De geldende bestemmelser vedrarende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 20. maj 2021.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG

Samarbejdsvillige tyrkiske eksporterende producenter, der ikke indgér i stikpreven, og som ikke er indremmet individuel
undersegelse i den oprindelige undersegelse:

Navn Taric-tillegskode
Lezita Balik A.S. B968
Ada Su Uriinleri Turizm Ingaat ve Ticaret Ltd. Sti. B969
Ahmet Aydeniz Gida San. ve Tic. A.S. B970
Alba Lojistik Thracat ithalat Ltd. Sti. B971
Alba Su Uriinleri A.S. B972
Alfam Su Uriinleri A.S. B973
Alima Su Uriinleri ve Gida San. Tic. A.S. B974
Alka Su Uriinleri A.S. B975
Azer Altin Su Uriinleri B976
Bagci Balik Gida ve Enerji Uretimi San ve Tic. A.S. B977
Camh Yem Besicilik Sanayii ve Ticaret A.S B978
Circir Su Uriinleri Ltd. Sti. B979
Ipag Su Uriinleri A.S. B980
Kemal Balikgilik Thr. Ltd. Sti. B981
Liman Entegre Balikcilik San ve Tic. Ltd. Sti. B982
Miray Su Uriinleri B983
Onder Su Uriinleri San. ve Tic. Ltd. Sti. B984
Fishark Su Uriinleri Uretim Sanayi ve Ticaret A.S. B985
Tai Su Uriinleri Ltd. Sti. B986
TSM Deniz Uriinleri San. Tic. A.S. B987
Ugurlu Balik A.S. B988
Yasar Dig Tic. A.S. B989
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2021/824
af 21. maj 2021

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 og (EU) nr. 820/2011 for s vidt angar
godkendelsesbetingelserne for aktivstoffet terbuthylazin

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsforing
af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv 79/117[EQF og 91/414/EQF (), sarlig det andet alternativ i
artikel 21, stk. 3, og artikel 78, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ihenhold til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 820/2011 (%) godkendes aktivstoffet terbuthylazin
og den deraf folgende indsettelse af terbuthylazin i bilaget til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU)
nr. 540/2011 ().

(2) 1 gennemforelsesforordning (EU) nr. 820/2011 fastsettes ogsd bestemmelser om fremleggelse af yderligere
bekraftende oplysninger om specifikationen af det tekniske materiale som industrielt fremstillet, herunder
oplysninger om relevansen af urenhederne, akvivalensen mellem specifikationerne af det tekniske materiale som
industrielt fremstillet og specifikationerne af det testmateriale, der er anvendt i toksicitetsundersagelserne, og
vurderingen af grundvandets eksponering for de uidentificerede metabolitter LM1, LM2, LM3, LM4, LM5 og LM6.

(3)  Desuden skulle ansegeren i henhold til gennemferelsesforordning (EU) nr. 820/2011 fremlagge bekraftende
oplysninger om relevansen af metabolitterne MT1, MT13 og MT14 samt om relevansen af de uidentificerede
metabolitter LM1, LM2, LM3, LM4, LM5 og LM6 med hensyn til kraft, hvis terbuthylazin i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1272/2008 () var blevet klassificeret som »mistenkt for at fremkalde
kreeft«.

(4)  Ansegeren fremlagde yderligere oplysninger inden for tidsfristen som fastsat i gennemforelsesforordning (EU)
nr. 820/2011. Med hensyn til relevansen af specifikke metabolitter af terbuthylazin, hvis terbuthylazin i henhold til
forordning (EF) nr. 1272/2008 blev klassificeret som »mistenkt for at fremkalde kraeft«, vedtog udvalget for
risikovurdering under Det Europziske Kemikalieagentur den 5. juni 2015 en udtalelse (), der bekraftede at
terbuthylazin ikke skal klassificeres som »mistaenkt for at fremkalde kraeft«, hvilket betyder, at der ikke er behov for
de bekraftende oplysninger.

(5)  Den rapporterende medlemsstat, Det Forenede Kongerige, vurderede de supplerende oplysninger, som ansggeren
havde fremlagt. Landet fremlagde den 6. august 2015 sin vurdering i form af et tilleg til udkastet til
vurderingsrapport for de gvrige medlemsstater, Kommissionen og Den Europziske Fadevaresikkerhedsautoritet (i
det folgende benaevnt »autoriteten).

(") EUTL 309 af 24.11.2009, s. 1.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 820/2011 af 16. august 2011 om godkendelse af aktivstoffet terbuthylazin, jf.
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af
bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 og Kommissionens beslutning 2008/934/EF (EUT L 209 af
17.8.2011, s. 18).

() Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1107/2009 for sa vidt angar listen over godkendte aktivstoffer (EUT L 153 af 11.6.2011, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1272/2008 af 16. december 2008 om Klassificering, mearkning og emballering af
stoffer og blandinger og om @ndring og ophavelse af direktiv 67/548/EQF og 1999/45/EF og om endring af forordning (EF)
nr. 1907/2006 (EUT L 353 af 31.12.2008, s. 1).

() Opinion proposing harmonised classification and labelling at EU level of Terbuthylazine (ISO); N-tert-butyl-6-chloro-N
"-ethyl-1,3,5-triazine-2,4-diamine EC Number: 227-637-9 CAS Number: 5915-41-3 CLH-O-0000001412-86-66/F.
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(6)  Den rapporterende medlemsstat horte de ovrige medlemsstater, ansegeren og autoriteten og anmodede dem om at
fremsatte bemeerkninger til tillegget til udkastet til vurderingsrapport. Den 20. januar 2016 offentliggjorde
autoriteten en teknisk rapport (), hvori resultatet af denne hering om terbuthylazin opsummeres.

(7)  Under hensyntagen til den rapporterende medlemsstats vurdering og den tekniske rapport mener Kommissionen, at
kravet om at fremlegge bekreftende oplysninger om specifikationen af det tekniske materiale som industrielt
fremstillet, herunder oplysninger om relevansen af urenhederne, og om akvivalensen mellem specifikationerne af
det tekniske materiale som industrielt fremstillet og specifikationerne af det testmateriale, der er anvendst i toksicitets-
undersggelserne, kan anses for at vare opfyldt, forudsat at de nuvarende greensevardier for de relevante urenheder
propazin og simazin i det tekniske materiale som fremstillet saenkes.

(8)  Kommissionen herte autoriteten yderligere vedrerende eksponeringen af grundvand for metabolitter af
terbuthylazin. Autoriteten offentliggjorde sine konklusioner om vurderingen af de supplerende oplysninger den
29. juni 2017 () og den 19. september 2019 (). Autoriteten identificerede en risiko for spadbern og sméibern
under visse anvendelsesbetingelser fra eksponering for metabolitter af terbuthylazin via fedevarer og drikkevand
ifelge de supplerende oplysninger, som ansegeren har fremlagt, og baseret pd anvendelsen af terbuthylazin i en
mengde pd 850 g/ha hvert dr pd samme areal. Desuden forventes der at forekomme to metabolitter af
terbuthylazin, LM3 og LMS6, i grundvandet i en mangde over 0,75 pg/L i alle scenarier, hvor der anvendes
terbuthylazin hvert dr i en maksimal mangde pd 850 g/ha, hvilket udlgser behovet for en vurdering af risikoen for
forbrugerne, som det imidlertid ikke var muligt at udfere, da de sundhedsbaserede referencevardier ikke kunne
udledes pa grundlag af de tilgeengelige data.

(9)  Udkastet til vurderingsrapport, tilleegget hertil og autoritetens konklusioner blev behandlet af medlemsstaterne og
Kommissionen i Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fodevarer og Foder, og behandlingen blev afsluttet den
24. marts 2021 med revurderingsrapporten om terbuthylazin.

(10) Ansegeren fik mulighed for at fremsaette bemaerkninger til den ajourferte revurderingsrapport.

(11) Kommissionen har konkluderet, at de supplerende oplysninger, der er fremlagt af ansggeren, ikke er tilstrackkelige til
at udelukke en risiko for forbrugerne ved eksponering for metabolitter af terbuthylazin, hvis stoffet anvendes hvert
dr pd samme areal i en maksimal maengde pa 850 g/ha.

(12) Det er derfor nedvendigt og hensigtsmassigt at begranse godkendelsen af terbuthylazin til kun at métte anvendes
hvert tredje dr pd samme areal i en maksimal mangde pd 850 gf/ha. Det er ogsd nedvendigt at andre
grenseverdierne for de relevante urenheder propazin og simazin, der er tilladt i det tekniske materiale som
industrielt fremstillet.

(13) Gennemferelsesforordning (EU) nr. 820/2011 og (EU) nr. 540/2011 ber derfor @ndres.

(14) Medlemsstaterne ber have tid til at tilbagekalde eller @ndre godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder
terbuthylazin, og som ikke opfylder de begransede godkendelsesbetingelser.

(15) For plantebeskyttelsesmidler, der indeholder terbuthylazin og for hvilke medlemsstaterne bevilger en
afviklingsperiode i henhold til artikel 46 i forordning (EF) nr. 1107/2009, ber denne periode ikke overstige 12
méneder fra nervaerende forordnings ikrafttraden.

(16) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

(®) Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet (EFSA), 2016. Technical report on the outcome of the consultation with Member States,
the applicant and EFSA on the pesticide risk assessment for terbuthylazine in light of confirmatory data. EFSA supporting publication
2016:EN-919. 54 s.

() EFSA (Den Europeiske Fodevaresikkerhedsautoritet), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment for the
active substance terbuthylazine in light of confirmatory data submitted. EFSA Journal 2017;15(6):4868, 20 s. https:|/doi.org/10.2903/
jefsa.2017.4868.

(*) EFSA (Den Europziske Fadevaresikkerhedsautoritet), 2019. Conclusion on the updated peer review of the pesticide risk assessment for
the active substance terbuthylazine in light of confirmatory data submitted. EFSA Journal 2019;17(9):5817, 21 s. https:|/doi.org/
10.2903j.efs2.2019.5817.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Zndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 820/2011

Bilag I til gennemforelsesforordning (EU) nr. 820/2011 @ndres i overensstemmelse med bilag I til nerverende forordning.

Artikel 2
ZAndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 @ndres som angivet i bilag II til naerverende forordning.

Artikel 3
Overgangsforanstaltninger

Medlemsstaterne tilbagekalder eller @ndrer, hvis det er nedvendigt, godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der
indeholder terbuthylazin som aktivstof den 14. december 2021.

Artikel 4

Afviklingsperiode

Eventuelle afviklingsperioder, som medlemsstaterne indremmer i henhold til artikel 46 i forordning (EF) nr. 1107/2009,
skal veere sd korte som muligt og udlgbe den 14. juni 2022.

Artikel 5

Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. maj 2021.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand



BILAG I
Bilag I til gennemforelsesforordning (EU) nr. 820/2011 affattes sdledes:
»BILAG I
Almindeligt anvendt navn Udlgbsdato for
naeligt am ’ [UPAC-navn Renhed (') Godkendelsesdato stoffets Sarlige bestemmelser
identifikationsnr.
godkendelse
Terbuthylazin N2-tert-butyl-6-chlor- | > 950 g/kg 1. januar 2012 31. december DEL A

CAS-nr. 5915-41-3
CIPAC-nr.: 234

N4-ethyl-1,3,5-tria-
zin-2,4-diamin

Folgende urenheder
betragtes som et
toksikologisk problem
og ma ikke overskride
nedenstiende
graensevaerdier i det
tekniske materiale:
— Propazin: hejst 9
glkg
— Atrazin:hejst 1 g/kg
— Simazin: hejst 9
glkg

2024

M4 kun tillades anvendt som herbicid.

Mé kun anvendes én gang hvert tredje ar pd samme areal ved en

maksimumdosis pd 850 g terbuthylazin pr. hektar.

DEL B

Med henblik pa gennemferelsen af de i artikel 29, stk. 6, i

forordning (EF) nr. 1107/2009 n®vnte ensartede principper skal

der tages hensyn til konklusionerne i revurderingsrapporten om

terbuthylazin, sarlig tilleg I og II, som ferdigbehandlet i Den

Stdende Komité for Fedevarekaden og Dyresundhed den 17. juni

2011 og ajourfert af Den Stdende Komité for Planter, Dyr,

Fodevarer og Foder den 24. marts 2021.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne vaere sarligt

opmarksomme pé:

— vurderingen af risikoen for forbrugerne fra eksponering for
metabolitter af terbuthylazin

— at beskytte grundvandet, nér aktivstoffet anvendes i omrader
med sdrbare jordbunds- og/eller klimaforhold

— risikoen for pattedyr og regnorme.

Anvendelsesbetingelserne skal, hvis det er relevant, omfatte

risikobegraensende foranstaltninger og pligt til at gennemfore

overvagningsprogrammer til kontrol af potentiel

grundvandsforurening i sdrbare omrader.

(") Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgar af revurderingsrapporten.

8€/€8T T
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Rakke 16, terbuthylazin, i del B i bilaget til gennemferelsesforordning (EU) nr. 540/2011 affattes sdledes:

BILAG II

Almindeligt anvendt navn,
identifikationsnr.

IUPAC-navn

Renhed ()

Godkendelsesdato

Udlgbsdato for stoffets
godkendelse

Serlige bestemmelser

»16

Terbuthylazin

CAS-nr. 5915-41-3
CIPAC-nr.: 234

N2-tert-butyl-6-chlor-
N4-ethyl-1,3,5-tria-
zin-2,4-diamin

>950 g/kg

Folgende urenheder
betragtes som et
toksikologisk problem
og ma ikke overskride
nedenstdende
grenseveerdier i det
tekniske materiale:
— Propazin: hejst

9 glkg
— Atrazin: hgjst 1 g/kg
— Simazin: hejst 9 g/kg

1. januar 2012

31. december 2024

DEL A

Ma kun tillades anvendt som herbicid.

M4 kun anvendes én gang hvert tredje r pd samme areal
ved en maksimumdosis pa 850 g terbuthylazin pr. hektar.

DEL B

Med henblik pa gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i

forordning (EF) nr. 1107/2009 navnte ensartede

principper skal der tages hensyn til konklusionerne i

revurderingsrapporten om terbuthylazin, seerlig tillaeg I

og I, som ferdigbehandlet i Den Stdende Komité for

Fodevarekaden og Dyresundhed den 17. juni 2011 og

ajourfort af Den Stdende Komité for Planter, Dyr,

Fodevarer og Foder den 24. marts 2021.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne vaere

seerligt opmarksomme pé:

— vurderingen af risikoen for forbrugerne fra ekspone-
ring for metabolitter af terbuthylazin

— at beskytte grundvandet, nér aktivstoffet anvendes i
omrdder med sérbare jordbunds- og/feller klimafor-
hold

— risikoen for pattedyr og regnorme.

Anvendelsesbetingelserne skal, hvis det er relevant,

omfatte risikobegransende foranstaltninger og pligt til at

gennemfore overvdgningsprogrammer til kontrol af

potentiel grundvandsforurening i sdrbare omrader.«

(") Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgdr af revurderingsrapporten.
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2021/825
af 20. maj 2021

om yderligere forleengelse af den midlertidige fravigelse af Ridets forretningsorden, der blev indfert
ved afgorelse (EU) 2020/430, i lyset af rejsevanskeligheder forirsaget af pandemien med covid-19 i
Unionen

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde, serlig artikel 240, stk. 3, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Radets afgorelse (EU) 2020/430 (') indferte en fravigelse af artikel 12, stk. 1, forste afsnit, i Radets
forretningsorden (¥ pé en maned for s vidt angér beslutninger om at anvende den almindelige skriftlige procedure,
ndr disse beslutninger treffes af Komitéen af Faste Reprasentanter for Medlemsstaternes Regeringer (Coreper).
Denne fravigelse skulle efter planen gaelde indtil den 23. april 2020.

(2)  1afgorelse (EU) 2020/430 fastsettes det, at Radet, hvis ekstraordinare omstendigheder fortsat berettiger det, kan
forny navnte afgerelse. Den 21. april 2020 forleengede Radet ved afgerelse (EU) 2020/556 (*) den fravigelse, der er
fastsat i artikel 1 i afgerelse (EU) 2020430, med en yderligere periode pd en maned, dvs. indtil den 23. maj 2020.
Den 20. maj 2020 forlengede Rddet ved afgerelse (EU) 2020/702 () den fravigelse, der er fastsat i artikel 1 i
afgerelse (EU) 2020430, indtil den 10. juli 2020. Den 3. juli 2020 forleengede Réidet ved afgerelse (EU)
2020/970 () denne fravigelse indtil den 10. september 2020. Den 4. september 2020 forlengede Radet ved
afgorelse (EU) 2020/1253 (*) denne fravigelse indtil den 10. november 2020. Den 6. november 2020 forlengede
Réidet ved afgorelse (EU) 2020/1659 (°) denne fravigelse indtil den 15. januar 2021. Den 12. januar 2021
forlengede Radet ved afgarelse (EU) 2021/26 (*) denne fravigelse indtil den 19. marts 2021. Den 12. marts 2021
forlengede Radet ved afgorelse (EU) 2021454 (°) denne fravigelse indtil den 21. maj 2021.

(") Radets afgerelse (EU) 2020430 af 23. marts 2020 om en midlertidig fravigelse af Radets forretningsorden i lyset af rejsevanske-
ligheder fordrsaget af pandemien med covid-19 i Unionen (EUT L 88 I af 24.3.2020, s. 1).

() Radets afgorelse 2009/937/EU af 1. december 2009 om vedtagelse af Radets forretningsorden (EUT L 325 af 11.12.2009, s. 35).

(®) Rédets afgorelse (EU) 2020/556 af 21. april 2020 om forlaengelse af den midlertidige fravigelse af Radets forretningsorden, der blev
indfert ved afgerelse (EU) 2020/430, i lyset af rejsevanskeligheder fordrsaget af pandemien med covid-19 i Unionen (EUT L 128 I af
23.4.2020,s. 1).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2020/702 af 20. maj 2020 om yderligere forlengelse af den midlertidige fravigelse af Radets forretningsorden,
der blev indfert ved afgorelse (EU) 2020/430 og forlenget ved afgerelse (EU) 2020/556, i lyset af rejsevanskeligheder forrsaget af
pandemien med covid-19 i Unionen (EUT L 165 af 27.5.2020, s. 38).

() Radets afgorelse (EU) 2020/970 af 3. juli 2020 om yderligere forleengelse af den midlertidige fravigelse af Rddets forretningsorden, der
blev indfert ved afgerelse (EU) 2020/430 og forleenget ved afgerelse (EU) 2020/556 og (EU) 2020/702, i lyset af rejsevanskeligheder
forarsaget af pandemien med covid-19 i Unionen (EUT L 216 af 7.7.2020, s. 1).

() Radets afgerelse (EU) 2020/1253 af 4. september 2020 om yderligere forlengelse af den midlertidige fravigelse af Radets
forretningsorden, der blev indfert ved afgerelse (EU) 2020/430 og forlaenget ved afgerelse (EU) 2020/556, (EU) 2020/702 og (EU)
2020/970, i lyset af rejsevanskeligheder fordrsaget af pandemien med covid-19 i Unionen (EUT L 294 af 8.9.2020, s. 1).

() Radets afggrelse (EU) 2020/1659 af 6. november 2020 om yderligere forlengelse af den midlertidige fravigelse af Radets
forretningsorden, der blev indfert ved afgerelse (EU) 2020/430 og forlenget ved afgerelse (EU) 2020/556, (EU) 2020/702, (EU)
2020/970 og (EU) 2020/1253, i lyset af rejsevanskeligheder fordrsaget af pandemien med covid-19 i Unionen (EUT L 376 af
10.11.2020, 5. 3).

() Rédets afgarelse (EU) 2021/26 af 12. januar 2021 om yderligere forleengelse af den midlertidige fravigelse af Radets forretningsorden,
der blev indfert ved afgerelse (EU) 2020/430 og forleenget ved afgerelse (EU) 2020/556, (EU) 2020/702, (EU) 2020/970, (EU)
2020/1253 og (EU) 2020/1659, i lyset af rejsevanskeligheder fordrsaget af pandemien med covid-19 i Unionen (EUT L 11 af
14.1.2021, s. 19).

() Radets afgorelse (EU) 2021/454 af 12. marts 2021 om yderligere forlengelse af den midlertidige fravigelse af Radets forretningsorden,
der blev indfert ved afgarelse (EU) 2020/430, i lyset af rejsevanskeligheder fordrsaget af pandemien med covid-19 i Unionen (EUT L 89
af 16.3.2021, s. 15).
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(3)  Eftersom de ekstraordinare omstendigheder fordrsaget af covid-19-pandemien fortsat foreligger, og eftersom et
antal ekstraordinere forebyggelses- og inddemningsforanstaltninger ivarksat af medlemsstaterne stadig er
galdende, er det nedvendigt at forlenge den fravigelse, der er fastsat i artikel 1 i afgerelse (EU) 2020/430 som
forleenget ved afgerelse (EU) 2020/556, (EU) 2020/702, (EU) 2020/970, (EU) 2020/1253, (EU) 2020/1659, (EU)
2021/26 og (EU) 2021/454, med en yderligere begranset periode indtil den 16. juli 2021 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den i artikel 1 i afgerelse (EU) 2020/430 fastsatte fravigelse forleenges herved yderligere indtil den 16. juli 2021.

Artikel 2
Denne afgorelse far virkning pa dagen for vedtagelsen.

Den offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. maj 2021.

Pd Rddets vegne
A. SANTOS SILVA

Formand
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